CRNA GORA

UPRAVA PRIHODA | CARINA

CENTRALN{ REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA
Broj: 313482-1/21

U Podgorici, dana 26.03.2021. godine

Uprava prihoda i carina - Centralni registar privrednih subjekata u Podgorici, na osnovu ¢lana 323 stav 4
Zakona o privrednim drustvima ("SLlist RCG" br.65/20) rjeSavajuéi po prijavi, broj 313482 od 10.03.2021.
godine, za registraciju prenosa udjela i Statuta DRUSTVA ZA LEASING | FINANSIRANJE ,NLB LEASING
PODGORICA” D.0.0. PODGORICA (ODLUKOM GOD 14.09.2016.GODINE POKRENUT POSTUPAK DOBROVOLINE
LIKVIDACIE, LIKVIDATOR MILAN MARKOVIC), podnijetoj preko Mandi¢ Vidnje br.paso$a 011015093, donosi

RJESENJE

ODBUA SE registracije prenosa udjela i promjene Statuta DRUSTVA ZA LEASING | FINANSIRANJE ,NLB
LEASING PODGORICA” D.0.0. PODGORICA (ODLUKOM OD 14.09.2016.GODINE POKRENUT POSTUPAK
DOBROVOUNE LIKVIDACIJE, LIKVIDATOR MILAN MARKOVIC), registarski broj 5-0236371. '

Obrazlozenje

Dana 10.03.2021. godine Centralnom registru privrednih subjekata podnesena je prijava za registraciju
prenosa udjela i promjene Statuta DRUSTVA ZA LEASING | FINANSIRANJE ,NLB LEASING PODGORICA“
D.0.0. PODGORICA (ODLUKOM OD 14.09.2016.GODINE POKRENUT POSTUPAK DOBROVOLINE
LIKVIDACIJE, LIKVIDATOR MILAN MARKOVIC). Uz jedinstvenu registracionu prijavu podnijeta je sljedeca
dokumentacija: Ugovor o prenosu udjela, Statut od 10.03.2021.godine, Odobrenje da se izvrSi prenos
udjela, izvod iz registra za Lynxcap invest AG, punomdje dato od vlastodavca LynxCap Invest AG, dokaz o
uplati naknade za registraciju u iznosu od 10€ i dokaz o uplati naknade za objavljivanje podataka u
SluZzbenom listu Crne Gore u iznosu od 12€.

Naknadno je dana 23.03.2021.godine izvriena dopuna dokumentacije, pa je tom prilikom dostavljeno
punomocdje dato od strane vlastodavca Nova Ljubljanska banka d.d., Ljubljana.

Odredbama ¢lana 321 stav 4 Zakona o privrednim drustvima ("Sl.list RCG" br.65/20) propisano je da ce
Poreska uprava odbiti registraciju ako ako su podaci unijeti u registracionu prijavu nepotpuni, gko uz
prijavu_nije dostavijena kompletna dokumentacija, ako je pod istim nazivom registrovan neki drugi oblik
obavijanja privredne djelatnosti i ako je ispunjen poseban uslov za odbijanje zahtjeva za registraciju.

Registracija se odbija iz razloga $to uz jedinstvenu registracionu prijavu nije dostavljena kompletna
dokumentacija. Naime, uvidom u kompletnu dostavljenu dokumentaciju, utvrdeno je da je u jedinstvenu
registracionu prijavu upisana izmjena ovlaséenja za likvidatora predmetnog privrednog drustva — Milana
Markovica. Medutim, nije dostavljena Odluka o izmjeni ovlas¢enja u prometu za likvidatora niti njegova
saglasnost sa izmjenom ovlaséenja u prometu. Samim tim je ispunjen jedan od gore citiranih uslova za
odbijanje registracije, te se nijesu stekli uslovi da se traena promjena podataka registruje.
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Samostalni savjetnfkll
Qo
Sanja’Bqgjanic
Pravna pouka:

Protiv ovog rieSenja moze se izjaviti Zalba Ministarstvu finansija i socijalnog staranja CG
u roku od 15 dana od dana prijema rjesenja. Zalba se predaje preko

ovog organa i taksira administrativhom taksom u iznosu od 8,00 €,

shodno Tarifnom broju 5 Taksene tarife za administrativne takse.

Taksa se uplacuje u korist racuna broj 832-3161017-60-Administrativna taksa.

Zalba na rjeSenje ne odlaie izvrienje rjesenja.



IZVOD IZ CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH
SUBJEKATA UPRAVE PRIHODA

Registarski broj 5-0236371/019 Datum registracije: 20.01.2005.
P1B: 02421461 Datum promjene podataka: 14.01.2021.

DRUSTVO ZA LEASING | FINANSIRANJE "NLB LEASING PODGORICA" D.0.0.
PODGORICA (ODLUKOM OD 14.09.2016 GOD. POKE OSTUPAK
DOBROVOLINE LIKVIDACLE, LIKVIDATOR MILAN MARKOVIC)

Broj vaZece registracije: /019

Zabiljezba: (ODLUKOM OD 14.09.2016 GOD. POKRENUT POSTUPAK DOBROVOLINE

LIKVIDACUE, LIKVIDATOR MILA C

© Skraceni naziv: NLB LEASING PODGORICA

Telefon:

eMail:

Web adresa:

Datum zakljucivanja ugovora: 19.01.2005.

Datum dono3enja Statuta: 19.01.2005. Datum promjene Statuta: 17.12.2020.

Adresa glavnog mjesta poslovanja:

Adresa za prijem sluzbene poite: BULEVAR STANKA DRAGOJEVICA BR.44A PODGORICA
Adresa sjedista: BULEVAR STANKA DRAGOIEVICA BR.44A PODGORICA
Preteina djelatnost: ' 6491 Finansijski lizing

Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja: NIJE UNESENO

Oblik svojine:

Porijeklo kapitala:

Upisani kapital: 9.300.000,00Euro (Nov¢ani 7.500.000,00Euro, nenovdani
1.800.000,00Euro )
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osNIvACl:

NOVA UUBLIANS NKA AD
Uloga: Osmva

Udio: - 100% Adresa:
LICA U DRUSTVU:

mATEIA PreiFE R
Adresa:

Uloga:  Clan Odbora direktora
Ovlaic¢enja u prometu: Neograniteno ( }
Ovlaséen da djeluje:  KOLEKTIVNO { sa €lanovima Odbora direktora )

ez s I

Uloga:  Clan Odbora direktora
Ovlaséenja u prometu: Neograni¢eno ( )
Ovladcen da djeluje:  KOLEKTIVNO ( sa clanovima Odbora direktora )

OLIVERA §u§|c’ﬁ

Uloga:  Clan Odbora direktora

Ovlascenja u prometu: Neograniteno ( )
Ovlaséen da djeluje:  KOLEKTIVNO ( sa €lanovima Odbora direktora )

miLaN MARKOVIC IR

Uloga: Izvrsni direktor

Ovladéenja u prometu:

QOvlaicen da djeluje: Nepoznata odgovornost { )

mitan marxovié |G

Adresa:

Uloga: vlasceni zastupm

Ovlascenja u prometu:

Ovlaséen da djeluje: POJEDINACNO( )

lzdato: 10.03.2021 godine u 12:08h MP Nacelnica

Dusanka Vujisié
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CRNA GORA

UPRAVA PRIHODA
CENTRALNI| REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA

Broj predmeta: 313482

POTVRDA O PREDATIM DOKUMENTIMA

Potvrduje se da je VISNJA MANDIC dostavio-la dokument za Promjena drustva sa ograni¢enom
odgovornoéu — DOO - NLB LEASING PODGORICA - DRUSTVO SA OGRANICENOM
ODGOVORNOSCU iz PODGORICA, registarski broj:50236371 sa sljedecim prilozima:

Ugovor o prenosu udjela
Kopija paso3a

Dokaz o upla¢enoj naknadi za upis u CRPS
Punomodje

Obrazac

Statut drustva

Datum prijema dokumentacije: 10.3.2021. god.
: Podnosilac prijave Dokument primio/la
Q. //://"iﬁ?/
Nemanja Durovié,
M.P.

Uputstvo za pracenje prijave: Prijava se moiZe pratiti putem sajta www.crps.me odabirom stavke menija PRETRAGA REGISTRA,
zatim PRETRAGA PREDMETA. U ponudena polja unijeti broj predmeta i datum prijema dokumentacije i kliknuti dugme TRAZI,
Ukoliko je prikazan status OBRADEN riesenje se moze preuzeti. Broj kontakt telefona CRPS-a: +38220230858.


http://www.crps.me

CRPS

* ledinstvena prijava za registraciju privrednih subjekata | ostalih oblika obavljanja privredne djelatnosti
N 1. PODNOSILAC PRIJAVE! '

Prijavu podnosi: l 1.3. Prokurista o7

1.1.1. JMBYID lica

1.1.3.IME Mandi¢

1.1.7. Opitina

1.1.9. Telefon™

s e - - -

2105nlv;nje o 1 X 22 Promjena 2.3.Brisanje .. | 2:4. Rezervacija naziva

3. REGISTRACIJA U DRUGIM REGISTRIMA

3.1.-Reglstar poreskih obveznika

3.2. Registar obveznika na dodatnu vrijednost 3.3. Carinski registar

3.4. Registar.uprave za inspekcijske poslove

(trii&na inspekeija) 3.5. Opitinski organ uprave nadlefan 2a poslove privrede

3.6. Registar stanovnika .

4. OSNOVNI PODACI O SUBJEKTU KOJ! JE PREDMET REGISTRACLIE

" Oblik organizovanja

DIO STRANOG : ' _ -
X | poo PREDUZETNIK AD KD ORUETVA USTANOVA . oo_'
NVO ZADRUGA KOOPERATIVA INVESTICIONI FOND PODRUZNICA OSTALO .

- DRUSTVO ZA LEASING | FINANSIRANIE "NLB LEASING PODGORICA" D.0.0. PODGORICA
-4.1. Puni naziv druftva + | (ODLUKOM OD 14.09.2016 GOD. POKRENUT POSTUPAK DOBROVOUNE LIKVIDACIIE,
oL LIKVIDATOR MILAN MARKOVIC)

4.2, Skradeni naziv NLB LEASING PODGORICA

4.3, PiB: 02421461 " 4.4. Registarski broj: 50236371

45. Alternativni naziv/ trgovatkl
naziv3/ naziv podruinice

4.6. Novi naziv drudtva:

4.7. Broj Rjedenja CRPS-a 23
rezervisani naziv’

4.5, ADRESA.UPRAVE ~ SJEDISTA DRUSTVA

' 4.5.1.Ulica i broj: | BULEVAR STANKA DRAGOJEVICA BR.44A

4.5.2?M}é5t0': “ | Podgorica 453, 0p§fina: Podgorica

4.5.4.Drfava: | Crna Gora

"4.6. ADRESA ZA PRIEM SLUZBENE POSTE

4.6.1. Ulica i broj: | BULEVAR STANKA DRAGOJEVICA BR.44A

"a.6.2. Mjesto: Podgorica 4.6.3. Opstina: Podgorica

_4.6.4. Driava: .| Crna Gora

-4.7. ADRESA GLAVNOG MIESTA POSLOVANIA

4.7.1. Ulicalbroj: | BULEVAR STANKA DRAGOIEVICA BR.44A

4.7.2. Mjesto: Podgorica ‘ 4.7.3. Opitina: | Podgorica

4.7.4. Driava: Crpa Gora

10bavezno za sveo blike privrednih subjekata '7 /(,é? /Z

*Za strano fizitko lice unifet] broj pasola ili drugog identifikacionog dokumenta | driavu lzdavanja ¢
30bavezno za preduzetnike/diostranog drudtva Vidnju Mandié, advokat

Poogrud, trodora Drafrere 34



- e T I L BT

4..8.1.'?E|Ef0ﬂ/_fa)(:l +41 79 856 27 20
| 4.8.2. E-mail adresa: p-kadish@Iynxcapgroup.co | 4 g 3 web adresa:
: 4;9, PRETEZNA DIELATNOST® '
6| 4 91 Finansijski lizing
4.9.1. Nova preteina djelatnost®:
 5.REGISTRACIJA OSNIVANJA/PROMIENE - PRIVREDNI SUBJEKAT® ~ ~— ~ ~ —— — ~ "~ =~ — =7~
. NASTANAK C - o
Osnivanje Spajanje
Podjela Na drugi nadin

5.1. Rok na koji se drutvo osniva {upisati broj mjeseci)

5.2. Datum donodenja statuta

10.03.2021.godine

5.3. Datum zakijutenja Ugovora ili odluke o osnivanju

5.4. Ukoliko je subjekat prethodno registrovan/licenciran
kod druge driavne institucije navesti kod koje

5.5. Broj Rje3enja pod kojim je registrovan

. Datum RjeSenja

6. OBLIK SVOJINE

Privatna Zadruina -
Dva i vie oblika svojine | Dr¥avna
7. SPOLINO-TRGOVINSKI PROMET: B _ _
| Da. |ne - - | o
8. KAPITAL . . -
8.1. Porijeklo kapitala _
bomaéi : _ Strani MjeSoviti
8.2. Podaci o osnovnom kapitalu 7 ) '
8.2.1. OsnivaZki kapital 8.2.2, Povetanje - - - '8,2.3. Smanjenje
:,Osnov'rii kabltal Potetni osnivalki kapital Iznos promjeﬁé kapitalé Kahi_tal nal'<on promjene'
Ukupno{novéani '+7nenovéani) € € €
novéani - iznos € € €
n.eﬂovéarii-jizno;‘; € € €

Datum: __ 70-01. QOQJ

jjalnom odgovornoscu izjavijujem da su podaci navedeni u prijavi taéni i potpuni.

7 Aast

Potpis podnosioca prijave

Vidnjo Mandié, advokat

Siframik djelatnost! dostupan na Salteru CRPS-a
5 Popunja se ukoliko se mijenja preteina djelatnost

Beograd, Teodora Drajzera 37

Popunjavaju osnivati akcionarskog, ortatkog, komanditnog drutva, drudtva sa ograni¢enom odgovornoiéu, nevladinih organizacija, ustanovai

zadruga




>4

Prestanak

LICE UDRU enovanje Promjena
o *2a strano flzigko lice unijet] broj pasosa
9.1. MB / IMB: *z3 strano pravno lice unijet! broj registraclje u matitnom registru
. * 1D lica .
L Nova Ljubljanska Banka dd Ljubljana
9.2 NAZIV/ IME Jubljanska Bank Jana PREZIME
9.3 pol L Mudki Zenski - .9.4. Datum rodenja -
9. 5 ADRESA 7 L

9.5.1. Ullca i broj

*Driavljanstvo

9.5.2. Opitina

" Mjesto:

{ (samo za strane driavljane)

9.5.3.‘Driava

*Zanimahje

‘Li'a #anove upravnog odbara,,odbora ditektora |
nadzm.odbara)

10, ULOGA: (odabrati Jednu od ponudenih)

X Osnivat | lzvrinl direktor
¢lan DOO Direktor
Ortak Predsjednik organa upravljanja
' Komanditor lan nadzornog odbora

_Komplementar

¢lan odbora

direktora

- Zadrugar €lan upravnog odbora -

' Preduzetnik Cian odbora za reviziju -
pPosiovoda -  Sekretar drustva
Prokurista  Ovlaiéeni zastupnik .
Revizor ' Lice koje predstavlja podru'z’nlcu
Likvidator Lice koje odgovara

[ bfugd (*upisati ako je drugadije od ponudenog)
10 1. UDIO ‘

——

100 %
) (*Popunlti ukolike je odabrana uloga osnivat,élana, ortaka) 200
10,2, 0vla§éen]a u prometu Neograniﬁena - Ogranitena
, *Untjetl opis ngraniéenja
[ 10.3. 'Oﬁla’?,ée'ﬁ da djeluje 1 Pojedinaéno Kolektivho ‘ Clanévima organa upravijanja

*Uplsatt sa kim, ako Je kolektivno

P ' - **Upisatl ako je drugatlje’od ponudencg

Sekretarom druitva’

Direktorom drudtva

- Saglasnost

sa imenovanjem

Potpis

JMB/br.pasoia:

70.03. 202/.

Datum:

odgovorno$€u izjavijujem da su podaci navedeni u prijavi tacni i potpuni.

Vidnja Mundié, advokat
Beograd, Teodora Drajzeru 34

7. /{/ a,;//é_..

Potpis podnosioca prijave




9. LICE UDRU PromJena 'Prest?nai; o

*za strano flzitke lice um]etl broj pasola '
*2a strano pravno ilce unijet! broj registraclje ] matl&ncm reglstru

9.1. MB / JMB:

) * 1D lica
92NAZIV/IME | YTXCeP Invest1AG PREZIME .
9.3 Pol Mugki Zenski 9.4. Datum rodenja
| 9.5. ADRESA ' T ' . ] '

9.5.1. Ulica [ bro] *Driavljanstvo | | (samo za strane driavijane)

Mjesto:

9.5.2, Opitina

ta Clanove upravnog ¢ odbora,adbora direktora
I nadzrn, odbora)

9.5.3 Driava *Zanimanje _

10. ULOGA: (odabrat! jednu od ponudenih)

X Osnivat _ ' tzvr¥ni direktor
. €lan DOO . Direktor
Ortak Predsjednik organa upr_évljanjé ‘
| Komanditor ' Clan nadzornog odbora

Komplementar

€lan odbora direktora

Zadrugar

€lan upravnog adbora:

Preduzetnik

Clan odbora ‘za'revizij‘q o

Poslovoda Sekretar ;i}ugt\ia, .o
Prokurista Ovla§ééﬁi'i};\stﬁpnik Sl
Revizor ' Lice koje predstavija pod‘ruinlcu'
Likvidator Lice koje odgovara
Drugo (*upisati ako je drugadlje od ponudenog)
. 10.1.  UDIO _ _ % % E
" (*Popunitl ukoliko Je odabrana uloga osnival,¥ana, ortaka) —
10.2. Ovla3éenja u prometu Neograniéena Ogranitena

*Unijetl opls ogranléenja

Kolektivno

- 10.3.  Ovlasten da djeluje Pojedinaéno ¢lanovima organa u;';ravljanja :

*Upisati sa kim, ako Je kolektivno Sekretarom dru¥tva - -

'Dirékto-rom druftva o S

**Upisati ako Je drugadije od ponudenog -

Saglasnost sa imenovanjem

Potpis

erijalnom odgovornoicu izjavijujem da su podaci navedeni u prijavi taéni i potpuni.
Vidnja Mandié, advokat
Brograd, Teodora Drajzera 34

N / (’/C?/,Z/CL-

Potpis podnosioca prijave

Datum:; 70.0% : 'ZOQJ




9. LICEUDRU

Promjena '

Pre:stanak
*za'strano fizitko lice unijeti broj pasols ‘ A
9.1, 8 /7 IMB: *2a strano pravna lice unljet! broj registracije u mati#nom registri
' ‘ *Dlica ) ’
' ' Markovié
9.2 NAZIV/ IME PREZHVIE
9.3 pdl Muski | Zenski 1 9.4. Datum rodenja
8.5. ADRESA
9.5.1. Ulica | broj ‘*Driavljanstvo | ermogorsko
9.5.2. Opitina - Mjesto:
*Zanimanje [ za tlanove upravnog odbora,,odbora direktora |

9.5.3 Driava

.| badzm.odbora)

-10. ULOGA: {odabrati jédnu od ponudenih) A

Osnivat lzvr¥ni direktor

 Clan DOO Direktor
Ortak Predsjednik organa upravijanja
Komanditor Gan nadzornog odbora
Komplementar 8ian odbora direktora
Zadrugar Clan upravnog odbora

Preduzetnik

¢ian odbora za reviziju

Poslovoda Sekretar drutva

Prokurista Ovla¥éeni zastupnik

Revizor Lice koje predstavija podruznicu
X | ukvidator tice koje odgovara

' Drugo {*upisatl ako je dr.ugat‘.ije ot ponudenog)

10.1.  UDIO 7
(*Popuniti ukoliko je odabrana uloga osniva¥,tlana, ortaka)

%

10.2. Ovlaéenja u prometu .

Neogranifena

1

Likvidatoru je za 2akljudenje bilo kog pravnog

. Ogranitena posla i preduzimanje svih drugih pravnih radnji

neophodan supotpis alternativno advokata
Predraga Miladinoviéa, broj pasofa: 612011919,
izdat u Republict Srhiji ili advekata Vinje Mandi¢,

*Unijet] opis ogranitenia- | pro pasoka: 011015093, izdat u Republicl $rbiji,

osim za isplate bruto otpremnina i bruto zarada
zaposlenima.

Pojedinatno

10.3. Ovlaiéen da djeluje -

Kolektivno Clanovima organa upravijanja

*+Upisati-ako je drugadije od ponudencg

*Uplisati sa kim, ako Je kolektivno

Sekreta;rom dru¥tva

Direktorom druftva.

U skladu sa Statutom od 10,03.2021.godine

- Potpis

Saglasnost sa imenovanjem

T Sagsl
Visnja Mandié, advohat
Beograd, Teodore Drgjzera 34



"11. NAZIV ORGANA UPRAVLIANJA

lzvr¥nt direktor - Nadzornl odbor
Upravni odbor Skuptina akcionara / Skupitina du§_tva
Odbor direktora Drugo (upisati)

11.1 Broj Rjedenja Komlsue za triidte kapitala kojim se potvrduje uspjetnost postupka javne
emisije akcija kod sukcesivnog osnivanja AD

11.2 BrojRjedenjaKomisije za triistekapitala o evidentiranjuosnivaék'ihakcija u
sluéajusimultanogosnivanja AD

12 MATICNO DRUSTVO {*obavezno za dio stranog drultva)

12.10blik organizovanja:

12.2Repgistarski broj:

12.3Matléni broj;

12.4Naziv mati¢nog drustva:

12.5Driava matit‘.ndg drustva:

12.6Mjesto maticnog drudtva:

12.7Datum dono3enja statuta:

12.8Datum zakljuéenja / donosenja ugovora
ili odluke o asnivanju:

'13 DRUSTVO ZA UPRAVLIANJE.FONDOM (*obavezno za investicioni fond) . -

MB drultva:.

Naziv druétva;

14 FINANS!IJSKA DOKUMENTA

Bilans uspjeha ' . Bilans stanja

Druga vrsta finansijskog iskaza {(upisat

Godina dokumenta

- Drugo

om odgovornoscu izjavijujem da su podaci navedeni u prijavi tacni i potpuni.

Vidnja Mandié, advokat
; Beograd, Teodora Drajzera 84

A /’2;4;/(,

Potpis podnosioca prijave

46. 67 . Qo4

Datum: . -




15. Podaci o vlasnistvu nad akcijama i udjelima u drugim drustvima registrovanim u Crnoj Gori

15.1. Da li lice ima ucesce preko 30% u kapitalu privrednog drustva nad kojim je otvoren stecaj ili postupak
likvidacije, koje ne izmiruje poreske obaveze, odnosno &iji su raéuni blokirani u postupku prinudne naplate?

DA NE

15.1.1. Koje je to drustvo/drustva {upisati naziv i Pib)

15.2. Dali lice ima ucesce preko 30% nad akcijama u akcionarskim drustvima registrovanim na teritoriji Crne
Gore?

DA NE

15.2.1. Koje je to druStvo/drustva (upisati naziv i Pib)

£ i .
17/ /;:/ /‘9/*‘7/ i Visnja Mandié, advdkat
- “Beograd, Teodora Drajiera 3:

potpis




R Ly R

g‘z %‘ e
16 6.} RESTANAK PRIVREDNOG SUBIEKTA :

- Naéln prestanka -

Likvidacija Brisanje
'16.1. LIKVIDACIA? ‘

16.1.1 Vrsta likvidacije

Dobrovoljna likvidacija _ ' Dobrovoljna likvidacija po skraéenom postupku

16.1.2, 5a imovihom

DA : NE j .

116.1.3. Datum pokrefan]a postupka

16.1.4. Datum odluke

17. BRISANJE®

17.1.1. Razlog prestanka

VSpajanjem Podjelom : Na sopstvéni zahtjev -

17.1.2. Datum prestanka / odluke

| 17.1.3. Naziv donosiaca fJeé‘.enja

17.1. 4. Broj rjedenja

17.1.5. Datum rje¥enja

om odgovornoscu izjavijujem da su podaci haveden! u prifavi taéni i potpuni.

s 0-3'. 209 . - | . ¢ /QM;/(-* .

Potpls podnosioca prijave

-Datum:

Visnja Mandié, advohat
Beograd, Teodora Drojzera 34

7 Obavezno popuniti ako je vrsta prestanka likvidacija
80bavezno popuniti ako je vrsta prestanka brisanje



UGOVOR O PRENOSU UDJELA
Ovaj Ugovor o prenosu udjela (,,Ugovor o prenosn Udjela“) zakljucen je u Podgorici na dan ovjere izmedu

slededih strana:

1. Nova Ljubljanska Banka dd Ljubljana sa registrovanim sjedi$tem na adresi Trg republike 2, 1520
Ljubljana, Slovenija, registrovano pred nadleznim Trgovinskim registrom pod brojem
5860571000 (u daljem tekstu: ,,Prodavac®);

i

[

LynxCap Invest I doo sa registrovanim sjediftem na adresi Lissihofweg 4, 6300 Zug, Svajcarska,
registrovano pred nadleznim Trgovinskim registrom pod brojem CHE-471.188.020 (u daljem tekstu:
..Kupac®);

(Prodavac i Kupac ¢e u daljem tekstu zajedni¢ki biti oznaceni kao: ,,Ugovorne strane® a pojedinatno kao:
,ugovorna strana®)

UGOVORNE STRANE ZAJEDNICKI KONSTATUJU:

(A) da je Prodavac vlasnik 100% udjela (,,Udio*) u privrednom drustvu Drustvo za leasing i finansiranje
"NLB leasing Podgorica" d.o.0. Podgorica (Odlukom od 14.09.2016 god. pokrenut postupak dobrovoljne
likvidacije, likvidator Milan Markovi¢), Bulevar Stanka Dragojevic¢a 44a, 81000 Podgorica, Crna Gora,
PIB: 02421461, registarski broj: 50236371 (u daljem tekstu: ,,Drustvo®),

(B) daKupac Zeli da kupi i stekne od Prodavca, i da Prodavac Zeli da proda i prenese Kupcu, Udio u Drustvu, |
tako da ¢ée po zakljuCenju ovog Ugovora o prenosu Udjela i registraciji prenosa Udjela sa Prodavca na
Kupca, Kupac postati vlasnik Udjela.

IMAJUCI U VIDU NAVEDENO, UGOVORNE STRANE SU SAGLASNE KAKO SLIJEDI:
1. Uvodne odredbe ‘

Predmet ovog Ugovora o prenosu Udjela jeste prenos Udjela sa Prodavca na Kupcea, koji predstavlja
100% osnovnog kapitala Drustva.

Zakljutenjem ovog Ugovora o prenosu Udjela Prodavac istupa iz Drustva, dok Udio, bez ikakvih
tereta ili ograni¢enja, prelazi na Kupca sa svim pravima koja iz njega proisticu, tako da Kupac postaje
vlasnik Udjela, koji predstavija 100% osnovnog kapitala Drustva.

2. Prenos Udjela

Prodavac je saglasan da po potpisivanju ovog Ugovora o prenosu Udjela od Ugovornih strana i ovjeri
njihovih potpisa od strane nadleZnog organa, Kupac moze, bez ikakve Prodavieve dalje saglasnosti
ili odobrenja, registrovati sticanje Udjela kod Centralnog registra privrednih subjekata Cre Gore.

Prodavac i Kupac su obavezni da, bez odlaganja, po potpisivanju i ovjeri ovog Ugovora o prenosu
Udjela prijave Drustvu sticanje Udjela od strane Kupca, istupanje Prodavca iz Drugtva, kao i vrijeme

nastupanja ove promjene.




e e T
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Kupac ovim prihvata da postane &lan Drustva i da ga obavezuje osnivacki akt Drustva.

Prodavac prenosi Udio na Kupca po cijeni od 1 (jedan) EUR.

LS

Ugovor o kupeprodaji Udela

Obligaciono-pravni odnosi izmedu Prodavea i Kupca u pogledu sticanja Udjela od strane Kupca
regulisani su posebnim ugovorima. U sluéaju sumnje ili bilo kog neslaganja izmedu ovog Ugovora o
prenosu Udjela i Ugovora o kupoprodaji udjela zaklju¢enog dana 31. decembra 2020. godine bice
mjerodavne odredbe Ugovora o kupoprodaji udjela.

4. Stupanje na smagu

Ovaj Ugovor o prenosu Udjela medu Ugovornim stranama proizvodi pravno dejstvo od dana njegove
ovjere kod nadieznog organa, a prema treéim licima od dana registracije Kupca kao vlasnika Udjela i
¢lana Drustva kod Centralnog registra privrednih subjekata Crne Gore.

5. Ostale odredbe

Ovaj Ugovor o prenosu Udjela je sa€injen u 5 (pet) istovjetnih primjeraka, od kojih Prodavac i Kupac
dobijaju po 2 (dva) primjerka, dok se 1 (iedan) primejrak dostavija nadleznom organu ovjere.

Ovaj Ugovor o prenosu Udjela ¢e biti ureden i tumagen u skladu sa pravom Republike Crne Gore.

U slucaju bilo kojeg spora koji proizilazi ili Je uvezi sa ovim Ugovorom o prenosu Udjela, Ugovomne
strane su saglasne da se takav spor rijesi pred stvamo nadleznim sudom u Podgorici, Crna Gora.

Troskove u vezi s ovim Ugovorom o prenosu Udjela €e snositi Kupac.

Potvrdujuci napred navedeno, Ugovorne strane su potpisale ovaj Ugovor o prenosu Udjela na dan koji je gore
naveden.

o~
. { | 3
Z3 Prodavca: ADVOXK {& s
/’ . Milena Knezevle
f T - Yzl § rochLrallcli!iibk“l"ﬂ(,'/wLhhi'
[N a QSR iz 67 300 30
Milena Knezevié, advokat,

PO osnovu ovjerenog punomodéja od dana 29.12.2020, ovjerenog od strane hotara Miro Kosak
sa apostilom br. 3472/2020

Za Kupca . -
> Viznie Mandic, adeal ol
S Al g, Teodore Drajusa 4

Visnja Mandié, advokat,
PO osnovu ovjerenog punomoéja od dana 29.12.2020, ovjerenog od strane notara Kilian Scharli
sa apostilom br. 17706/20

“f:lan Markovié, u svojstvu likvidatora u ime i za ratun Drustva potvrduje da su ispunjeni svi zakonski uslovi

=z prenos udjela i daje izri¢itu saglasnost da se moze ;'zv‘-'rﬁ}‘tiiprenos udjela na osnovu ovog Ugovora, kao i da
:2 sprovede promjena &lanova u Centralnom registru i)r'ivrlleglnih subjekata Crne Gore.
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POTVRDA O OVJERI POTPISA I RUKOPISA

NOTAR Ad7i¢ Jadranka, sa sluzbenim sjediStem u Podgorici, ul.Karadordeva br. 3,

(navesti naziv i sjediste suda/organa lokalne upravefime i prezime i sjedidte notara kaji vréi ovjeru potpisa ili rukopisa)

potvrduje da su su Knezevic¢ Milena, rof
I 1 o m o¢nik Nove Ljubljanske Banke AD Ljubljana, Mandi¢ Vi$nja, rodena
N 1 omoénik_LynxCap Invest |
DOQ i Markovi¢ Milan, /.

fime i prezime, datumn rodenja i adresa prebivaliftasboravista lica &iji se potpis ili rukopis ovjerava)

svojerucno potpisali gyu isprayu - Ugovor o prenosu udjela .

.svojeruéno potpisao ovu ispravu/na ispravu stavio otisak prstaf priznao potpis za svoj)
/

avojeruéno napisao rukopis/ranije rukopis svojeruéne napisao/slijepo ili slabovida lice svojeruéno na ispravi napisalo rukopis).

istovietnost imenovanog KneZevié Milena, utvrdena je na osnov

dana 12.062014.godine {broj i datum izdavanja ligne kart
x istovjetnost imenovanog Mandi¢ Visnja utvrdena je na osnov

w (03.08.2012.godine (broj i datum izdavanja ligne karte, putne isprave il
istovjetnost imenovanog_Markovi¢ Milan utvrdena je na osnov
10.02.2020.godine (broj i datum izdavanja liéne karte, putne isprave il

ili izjavom svjedoka /
{ime i prezime, zanimanje, adresa i mjesto prebivalita odnosno boravsta. ulica i broj)

liji identet utvrden na osnovu !
(broj i datum izdavanja iiéne karte, putne isprave ili drugog dokumenta sa fotografijomn)

ime i prezime lica Ciji se potpis ovjerava ispisao je svjedok / Ciji je identitet utvrden na
osnovu / .

(broj i datum izdavanja licne karte, putne isprave ili drugog dokumenta sa fotografijom)
Imenovanim je isprava / .

(procitana/protitana pomodu tumada/prevedena sadrzina)

Identitet tumaca je utvrden na osnovu /
{broj i datum izdavanja liéne karle, putne isprave ili drugog dokumanta sa folografijom)

Imenovani Knezevi¢ Milena je ovladéen za zastupanje na osnovu- Generalnog punomoéja br.0V

iﬁ6416[2020 od 29.12.2020.godine. (akt kojim je dato oviaddenie za zastupanje)

Imenovani Mandié ViSnja je ovlaS¢en za zastupanje na osnovu- Punomoéja od 29.decembra

2020.godine, sa pecatom Apostila br. 17706/20 {akt koyim je daio oviedéenje z2 zastupanje)

“=novani Markovi¢ Milan je ovla$cen za zastupanje na osnovu- Izvoda iz CRPS-a
(akt kojirn je date ovlaicenje za zastupanje)

OV 472/2021/ovjeren i izdat u 3. primjerka.
raizvriena dana 10.03.2021.godine, u 09,30 tasova, /

{miesto ovjere potpisa kada se ovjera vréi van sluzbenih prostorija)

: 0dnosno naknada za izvrSenu ovjeru naplacena je u iznosu od 28,43¢€.
-7 broj 9. NT uiznosu od 22,50€, Tarifni broj 21. i 22.NT u iznosu 1.00€, PDV od 21% u iznosu od 4,93€)
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U skladu sa ¢lanom 255. stavom 3. tatkom 3. i
¢lanom 263. Zakona o privrednim drustvima Crne
Gore (“Si. list CG”. br. 65/2020) likvidator
Drustva za leasing i finansiranje “NLB Leasing
Podgorica” D.0.O. Podgorica (Odlukom od
14.09.2016. god. pokrenut postupak dobrovoljne
likvidacije. Likvidator Milan Markovi¢), sa
registrovanim sjedistem na adresi ul. Bulevar
Stanka Dragojevica br. 44A, Podgorica. Crna

Gora. mati¢ni broj: 50236371, (dalje: “Drustvo™),

Milan Markovic. daje sledece:

ODOBRENJE

Da se izvsdi prenos 100% udjela u Drustvu od
strane predavca Nova Ljubljanska Banka d.d.,
Ljubljana sa registrovanim sjedi$tem na adresi Trg
republike 2, 1520 Ljubljana, Slovenija,
registrovano  pred nadleznim  Trgovinskim
registrom pod brojem 5860571000 na kupca
LynxCap Invest I AG sa registrovanim sjediStem
na adresi Lissihofweg 4, 6300 Zug, Svajcarska,
registrovano  pred nadleznim  Trgovinskim
regisirom pod brojem CHE-471.188.020.

U Podgorici, dana 22.02.2021. godine

r

In accordance with Article 255 Paragraph 3 Secticn
3 and Article 263 of the Companies Law of
Montenegro (“Official Gazzette of Montenegri:’
no. 65/2020) liquidator of the company Druitve za
leasing i finansiranje “NLB Leasing Podgorica”
D.0.0. Podgorica (Odlukom od 14.09.2016. god.
pokrenut  postupak dobrovoljne likvidacije.
Likvidator Milan Markovi¢), with its’ seat
registered at Bulevar Stanka Dragojevica Street no.
44A, Podgorica, Montenegro, registration number-
50236371, (hereinafter: “Company”), Milan
Markovié, renders the following

APPROVAL

For transferring of the 100% of the share in the
Company, from the seller Nova Ljubljanska banka
d.d., Ljubljana, a company incorporated under the
laws of Republic of Siovenia and having its
registered office at Trg Republike 2, Ljubljana,
Stovenia, registered at the Court Register of
Republic of Slovenia under number 5860571000)
to the purchaser LYNXCAP INVEST [ AG, with
registered seat at 4 Lissihofweg, 6300 Zug,
Switzerland, registered with the Trade Register
under the number CHE-471.188.020.

In Podgorica, on 22.02.2021.

1l

Muan M

Likvidator / quundator

| /U‘;%\J{/

the Company
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VoD IZ CENTRALNOGiREGISTRA PRIVREDNIH

SUBJEKATA PORESKE UPRAVE

- wes- §-0236371/018 Datum registracije: 20.01.2005.

-~
.

Datum promjene podataka: 16.06.2016.

-, 7y 74 LEASING | FINANSIRANJE "NLB LEASING PODGORICA" D.O.O.

~337CA (ODLUKOM OD 14.09.2016 GOD. POKRENUT POSTUPAK

e

~£ 320VOUNE LIKVIDACUE, LIKVIDATOR MILAN MARKOVIC)
sperac,e /018
~~24J%aM OD 14.09.2016 GOD. POKRENUT POSTUPAK DOBROVOLINE

-

S SATOR MILAN MARKOVIC)

NLB LEASING PODGORICA (ODLUKOM OD 14.09.2016 GOD.
POKRENUT POSTUPAK DOBROVOUNE LIKVIDACLUE,
LIKVIDATOR MILAN MARKOVIC)

~37 3 ugovora: 19.01.2005.
sz Sztutar 19.01.2005. Datum promjene Statuta: 27.05.2016.
- =¢ ~ 23513 poslovanja:

stuibene poite: BULEVAR STANKA DRAGQJEVICA BR.44A PODGORICA
13 BULEVAR STANKA DRAGOJEVICA BR.44A PODGORICA

..-.

; 3.2latnost 6491 Finansijski lizing

=ztino-trgovinskog poslovanja: NUE UNESENO

»30M3 zla:
ani kapital: 7.500.000,00Euro (Novcani 7.500.000,00€uro, nenovéani 0,00Euro )

13




OSNIVACLL:

NOVA LJUBLJANSKA BANKA AD S260571000 SLOVENUA

Uloga: Osnivac

Udio: 100% Adresa: SLOVENUA, UUBUANA, TRG REPUBLIKE 2 LIUBLIANA
SLOVENIA

LICA U DRUSTVU:

MATEJA PFEIFER I

Adresa:

Uloga:  Clan Odbora direktora

Ovlaiéenja u prometu: Neograniceno ( }

Ovlagéen da djeluje:  KOLEKTIVNO ( sa ¢lanovima Odbora direktora )

JANEZ SAJE IS

- |

Uloga: I

Ovlaééenja u prometu: Neograniceno ()

Ovlaiéen da djeluje:  KOLEKTIVNO ( sa clanovima Odbora direktora )

OLIVERA 5USI1C I

Adresa: IR

Uloga:  Clan Odbora direktora

Oviaitenja u prometu: Neograniceno ( }

Ovlaiéen da djeluje:  KOLEKTIVNO { sa Elanovima Odbora direktora }

MILAN MARKOVIC I
Adresa; I

Lioga: lzvrini direktor
Ovladcenja u prometu: ()
Ovlaééen da djeluje:  Nepoznata odgovornost {)

MILAN MARKOVIC I
Adresa: NSRS

Uloga:  Ovlaiéeni zastupnik
Ovlaiéenja u prometu: ()
Ovlaicen da djeluje:  POIEDINACNO ( )

213
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Ja. NOTAR, Tanja Cepi¢, PODGORICA, Njegoseva 3
potvrduje da je MILAN MARKOVIC. PODGORICA, ADMIRALA ZMAJEVICA BR.23, JMBG:

zastupanije utvrdila po osnovu lzvoda iz CRPS-a
(ime i prezime, datum rodenja i adresa prebivalista/boravita lica &iji se potpis ili rukopis ovjerava)

svojerucno potpisao ovu ispravu
{svojeruéno potpisao ovu ispravu/na ispravu stavio otisak prsta/ priznao potpis za svoj)

o i

\svojeruéno napisao rukopisfranije rukopis svojeruéno napisao/shijepo ili siabovido lice svojerutno na ispravi napisalo rukopis).

istovjetnost imenovanog utvrdena je na osnovu
_J Podgorica dana 10.02.2020. sa rokom vaZenja do

10.02.2030.

(broj i datum izdavanja li&ne karte, putne isprave ili drugog dokumenta sa fotografijom)

il izjavom svjedoka ///
{ime i prezime, zanimanje, adresa i mjesto prebivalista odnosno borav§ta, ulica i broj}

¢iji identet utvrden na osnovu ///.

{broj i datum izdavanja liéne karte, putne isprave il drugog dokumenta sa fotografijom)

Ime i prezime lica &iji se potpis ovjerava ispisao je svjedok Il

p

‘.djl je identitet utvrden na osnovu ///.
(broj i datum izdavanja lizne karte, putne isprave il drugog dokumenta sa fotografijom)

iniyovanom je isprava protitana.
{protitana/proditana pomocu tumacalprevedena sadrZina)
maca je utvrden na osnovu /]
{broj i datum izdavanja litne karte, putne isprave ili drugog dokumenta sa rotogra'uo-m

Imenovanfaoviaséen za zastupanje na osnovu .
{akt %ajim je 42%s avlassaniz za zastupanja)

Identity™

v 2 Zakona o ovjeri potpisa, rukopisa i prepisa, notar nije odgovoran za sadrZinu isprave

Prema ¢lanu 105
%sa, potpisa.

na kojoj se vrsi ov,

Broj. OV- 816/2021 )
Ovjera izvrdena dana_& 2 02 2021., 09:53, u Podgorici

(mjesto ovle otpisa kada se ovjera vr§i van slubenih prostorija)

Naknada za rad notara za ov; o tarifnom broju 9 u iznosu od 12,50 €, i trodkovi uiznosu od 1,00 €, sa
kupno od_16.34 €, naplacena je. ?\(,
W ¥
~7« 7 Notar
-’ Tanja Cepi¢
> 4

PDV-om od 2,84 €, &to predsta

-
'

T — i —
-
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Na osn(;i?“el Clanova 271, 298. i drugih ¢lanova
Zakona o privrednim drudtvima ("S}. list RCG", br.
65/2020) privredno drudtvo. LynxCap Invest I AG
sa registrovanim sjedi$tem na adresi Liissihofweg
4, 6300 Zug, Svajcarska, registrovano pred
nadleznim Trgovinskim registrom pod brojem
CHE-471.188.020, kao jedini &lan dru$tva NLB
Leasing Podgorica, sa registrovanim sjedistem na
adresi Bulevar Stanka Dragojevicéa br. 44A, 81110
Podgorica, Crna Gora, registarski broj: 50236371,
PIB: 02421461 (u daljem tekstu: Drustvo), u
funkciji skupStine Drudtva, dana 10.03.2021.
godine donosi sledeéi:

s STATUT
DRUSTVA NLB LEASING PODGORICA
(u daljem tekstu: Statut)

Clan 1.
- Predmet Statuta -

Clan Drustva ovim Statutom ureduje sva pitanja u
vezi sa statusom i poslovanjem Drustva, u skladu
sa Zakonom o privrednim drustvima, a narogito:

1) naziv drudtva;

2) sjediste drustva;

3) preteZnu i druge djelatnosti drugtva;

4) podaci o iznosu osnovnog kapitala;

5) uslove i nadin imenovanja likvidacionog
upravnika;

6) organi drustva;

7) postupak za izmjene i dopune statuta;

8) druge odredbe od znadaja za rad drustva.

Clan 2.
- Naziv Drustva -

Naziv Drustva je:

DRUSTVO ZA LEASING I FINANSIRANJE
"NLB LEASING PODGORICA" D.0.0.
PODGORICA (ODLUKOM OD 14.09.2016
GOD. - POKRENUT POSTUPAK
DOBROVOLJNE LIKVIDACIJE,
LIKVIDATOR MILAN MARKOVIC)

Skraéeni naziv Drustva je:
NLB LEASING PODGORICA

Pursuant to the Articles 271, 298 and other Articles
of the Law on Companies (The Official Gazette of
the RM No. 65/2020), company LynxCap Invest
AG, with registered seat at 4 Liissihofweg, 6300
Zug, Switzerland, registered with the Trade
Register under the number CHE-471.188.020, as
the sole shareholder of the company NLB Leasing
Podgorica, with registered seat at 44A Stanka
Dragojeviéa  Boulevard, 81110 Podgorica,
Montenegro (hereinafter: the Company), acting as
the General meeting of the Company on
10" March 2021 adopts the following:

STATUTE
OF THE COMPANY NLB LEASING
PODGORICA
(hereinafer: Statute)

Article 1
- Subject of Statute -

The Shareholder of the Company by this Statute
regulates all issues related to the status and
business activities of the Company, in accordance
with the Law on Companies, and specifically:

1) business name of the Company;

2) registered seat of the Company;

3) predominant business activity;

4) amount of share capital;

5) terms and condition of tiquidator appointment;

6) managing bodies of the Company;
7) proccedure for Statute amendments;
8) other relevant provisions for company activity;

Article 2
- Business name of the Company -

Business name of the Company is:

DRUSTVO ZA LEASING I FINANSIRANJE
"NLB LEASING PODGORICA" D.0.0.
PODGORICA (ODLUKOM OD 14.09.2016
GOD. POKRENUT POSTUPAK
DOBROVOLJNE LIKVIDACLJE,
LIKVIDATOR MILAN MARKOVIC)

The abbreviated name of the Company is:
NLB LEASING PODGORICA
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Clan 3.
- Sjediste Drustva -

Sjediste Drutva je na adresi:

Bulevar Stanka Dragojevi¢a br. 44A, 81110
Podgorica, Crna Gora.

Clan 4.
-Preteina djelatnost Drustva -

PreteZna djelatnost Drustva je 6491 - Finansijski
lizing.

Drudtvo Ce obavljati i sve druge djelatnosti,
ukljudujuéi i spoljnotrgovinsku djelatnost, ukoliko
za to ispunjava uslove predvidene zakonom.

Clan 5.
- Osnovni kapital Drustva -

Ukupan upisani osnovni kapital Drustva iznosi
9.300.000,00 EUR.

5 Clan 6. 5
- Podaci o Clanu, ulog i udio Clana Drustva -

Jedini &lan Drustva je:

LynxCap Invest I AG sa registrovanim sjedi$tem
na adresi Liissihofweg 4, 6300 Zug, Svajcarska,
registrovano  pred nadleznim  Trgovinskim
registrom pod brojem CHE-471.188.020

Clan Drustva ima ulog u osnovnom Kapitalu
Drustva u iznosu od 9.300.000,00 EUR, na osnovu
kog posjeduje 100% udjela u Drustvu.

Clan 7.
- Organi Drustva -

Upravljanje Druitvom organizovano je kao
Jjednodomno,

Organi Drudtva su Skupitina Drustva, Odbor
direktora i Likvidator.

Article 3
~ Registered seat of the Company -

Registered seat of the Company is at the following
address:

44A Stanka Dragojevica Boulevard, 81110
Podgorica, Montenegro.

Article 4
- Predominant business activity
of the Company -

Predominant business activity of the Company is
6491 — financial leasing.

The Company shall conduct all the other activities,
including foreign trade activity, if it meets the
conditions provided for by Law.

Article 5
- Share capital of the Company -

Total inscribed share capital of the Company is
EUR 9.300.000,00.

Article 6
- Information about the Shareholder and its
share and contribution -

The sole shareholder of the Company is:

LynxCap Invest I AG, with registered seat at 4
Lussihofweg, 6300 Zug, Switzerland, registered
with the Trade Register under the number
CHE-471.188.020

The Shareholder of the Company has contribution
in share capital of the Company in amount of EUR
9.300.000,00 based on has 100% shares of the
Company.

Article 7
- Managing bodies of the Company -

The administration of the Company is unicamerat.
Managing bodies of the Company are the General

meeting of the Company, Board of directors and
Liquidator.



Sva pitanja koja nisu regulisana ovim Statutom, a
koja se odnose na SkupStinu Drustva, Odbor
direktora i Likvidatora regulifu se u skladu sa
Zakonom o privrednim drudtvima,

Clan 8.
- Skupstina Drustva -

Funkciju Skupstine vrii jedini Clan Drugtva.

Skupstina Drustva nadleZna je za:
1) vr3i izmjene i dopune osnivatkog akta i statuta;

2) usvaja finansijske iskaze, kao i izvjestaje
revizora ako su finansijski iskazi bili predmet
revizije;

3) imenuje i razrjeSava ¢lanove odbora direktora, i
utvrduje naknadu za njihov rad;

4) nadzire rad Odbora direktora i Likvidatora;

5) odlutuje o poveéanju i smanjivanju osnovnog
kapitala drustva, kao i o svakoj emisiji hartija od
vrijednosti;

6) odlutuje o raspodjeli dobiti i naginu pokriéa
gubitaka, ukljuéujuci i odredivanje dana sticanja
prava na ucei¢e u dobiti i dana isplate u¢e§éa u
dobiti ¢lanovima drustva;

7) odluCuje o pokretanju postupka likvidacije,
restrukturiranju, kao i o podno3enju predloga za
pokretanje ste¢ajnog postupka od strane drustva;

8) imenuje i razrijedava likvidacionog upravnika;
9) odluuje o sticanju sopstvenih udjela;

10) odlu€uje o zahtjevu za istupanje &lana drugtva;

11) odluCuje o pokretanju spora za isklju¢enje
¢lana drudtva;

12) daje prokuru;

13) odobrava ugovor o pristupanju novog ¢lana
. drultvu i daje saglasnost na prenos udjela tre¢em
licu;

14) odlu€uje o promjenama oblika organizovanja
drustva;

15} donosi posiovnik o svom radu;

All issues that are not regulated by this Statute,
regarding General meeting, Board of directors and
Liquidator, shall be regulated in accordance with
the Law on Companies.

Article 8
- General meeting of the Company -

The competencies of the General meeting is
conducted by the sole Shareholder of the
Company.

General meeting competent for:

1) Passing the decision on amending the Statute of
the Company;

2) Passing the decisions on adopting of financial
reports and auditors’ reports, if financial reports are
subject of auditing;

3) appoints and dismisses members Board of
directors and determines a compensation for their
work;

4) Supervising the activities of Board of directos
and Liquidator;

5) Passing the decision on share capital increase or
decrease, as well as the decision on issuing any
securities;

6) Passing the decision on profits distribution and
a manner of losses covering, including
determination of the day of acquiring of
entitlement to participate in profits redistribution
and the day of payment of dividends to the
Shareholders of the Company;

7) Passing the decision on liquidation proceedings,
as well as the submission of the application for
initiation of bankruptcy proceedings by the
Company;

8) appoints and dismisses a Liquidator;

9) passing the decision on the acquisition of its own
shares;

10) passing the decision on withdrawal shareholder
of the Company;

11) passing the decision on initiating a dispute for
expulsion of a shareholder of the Company:

12) passing the decision on issuing of procura;

13) approves the contract on the accession of a new
shareholder to the Company and gives consent to
the transfer of shares to a third party;

14) passing the decision on changes of form
organization of the Company;

15) passing of rulebook of its activity;



16) vrdi i druge poslove u skladu sa zakonom,
osnivalkim aktom i statutom dru$tva.

Clan 9.
- Odbor direktora Drustva -

Drudtvo ima tri &lana Odbora direktora.

Clanove Odbora direktora imenuje i razrijesava
Skupstina Drustva.

Za ¢lana Odbora direktora moZe biti izabrano lice
koje ispunjava uslove propisane Zakonom o
privrednim dru$tvima.

Na nadleZnosti Odbora direktora primenjivaée se
odredbe Zakona o privrednim drustvima.

Clan 10.
- Likvidacioni upravnik (likvidator) -

Likvidator ima sva prava i obaveze izvr$nog
direktora, shodno Zakonu o privrednim drustvima,

Likvidatoru je za zakljutenje bilo kog pravnog
posla i preduzimanje svih drugih pravnih radnji
neophodan  supotpis  alternativno  advokata
Predraga Miladinovica, broj paso$a: 012011919,
izdat u Republici Srbiji ili advokata Vi§nje Mandié,
broj paso$a: 011015093, izdat u Republici Srbiji,
osim za isplate bruto otpremnina i bruto zarada
zaposlenima.

Likvidacionog upravnika imenuje i razrijeSava
Skupstina Drustva.

Za likvidatora moZe biti izabrano lice koje
ispunjava uslove propisane Zakonom o privrednim
drutvima.

Likvidator zastupa drustvo u likvidaciji kod suda,
prema drZavnim organima i prema treéim licima.

Likvidator:

1) salinjava spisak cjelokupne imovine i
- ratunovodstveni izvje$taj o poslovanju od pogetka
postupka likvidacije sa bilansom stanja;

16) performs other activities in accordance with the
law, the Articles of Association and the Statute of
the Company.

Article 9
- Board of directors -

The Company has a three members of Board of
directors.

The members of the Board of directors are
appointed and dismissed by the General meeting of
the Company.

A person who meets the requirements prescribed
by the Law on Companies may be elected as a
member of the Board of directors.

The provisions of the Law on Companies shall
apply to the competence of the Board of directors.

Article 10
- Liquidator -

The Liquidator has all the rights and obligations of
the executive director, in accordance with the Law
on Companies.

The Liquidator needs, in order to conclude any
legal transaction and undertake all other legal
actions, the co-signature alternative by attorney at
law Predrag Miladinovic, passport number:
012011919, issued by Serbia or attorney at law
Visnja Mandic, passport number: 011015093,
issued by Serbia, except for payments of gross
severances and gross salaries for employees.

The Liquidator is appointed and dismissed by the
General meeting of the Company.

A person who meets the requirements prescribed
by the Law on Companies may be elected as a
Liquidator.

The Liquidator represents the Company before
courts, state authorities and third persons.

The Liquidator:

1) makes a list of all assets and an accounting report
on operations from the beginning of the liquidation
procedure with a balance sheet;



2) izvrSava obaveze po zaklju€enim ugovorima i po
potrebi zaklju€uje nove ugovore;

3) raskida ugovore u opravdanim slu¢ajevima,

4) wvr§i raspodjelu preostale imovine drustva
povjeriocima i kada je to moguce, ¢lanovima;

5) podnosi predlog za pokretanje stecajnog
postupka u skladu sa zakonom, ako utvrdi da
imovina drustva u likvidaciji nije dovoljna da se
podmire sva potraZivanja povjerilaca;

6) preduzima i druge radnje neophodne za
likvidaciju drustva.

Clan 11.
- Trajanje i prestanak Drustva -

Drustvo je osnovano na neodredeno vreme.

Drudtvo ée prestati da postoji na osnovu odluke
SkupStine Drutva, i u drugim slufajevima
predvidenim Zakonom.

Clan 12.
- Ostale odredbe -

U pravnom prometu sa treéim licima Druitvo
istupa u svoje ime i za svoj radun.

Za sve obaveze prema treéim licima Drustvo
odgovara cjelokupnom svojom imovinom.

Izmjene ovog Statuta vre se u pisanoj formi. Za
izmjene Statua nije potrebna ovjera pred sudom,
notarom ili bilo kojim drugim organom.

Clan 13.
- Zavrsne odredbe -

Ovaj Statut je salinjen u 3 (tri) istovjetna
primjerka, po 1 (jedan) primjerak za postupak
registracije, za Drudtvo i za Clana Drustva,

Ovaj Statut stupa na snagu danom dono¥enja.
Stupanjem na snagu ovog Statuta prestaje da vaZi
prethodni vaZeci Statut.

2) performs obligations under concluded contracts
and, if necessary, concludes new contracts;

3) terminates contracts in justified cases;

4y distribute the remaining assets of the company
to creditors and, where possible, to shareholders;
5) submits a proposal for initiating bankruptcy
proceedings in accordance with the law, if it
determines that the assets of the Company in
liquidation are not sufficient to settle all creditors'
claims;

6) undertakes other actions necessary for the

~ liquidation of the Company.

‘ Article 11
- Duration and Termination of the Company -

The Company is established for an indefinite
period of time.

Company shall cease to exist on the basis of the
decision of the General meeting, or in other cases
provided under the Law.

Article 12
~ Other provisions -

In legal transactions with third parties, the
Company shall act for and on behalf of itself.

The Company shall be liable for all its obligations
to the third parties with whole of its assets.

All amendments to this Statute shall be in written
form without the need for notarization of such
amendments by the court, notary or any other
public body.

Article 13
- Final provisions -

This Statute was made in 3 (three) identical copies,
1 (one) copy each for the registration process, the
Company and the Shareholder.

This Statute shall enter into force from the day of
its adopting. With the entry into force of this
Statute, the previous valid Statute ceases to be
valid.



JEDINI CLAN U FUNKC1J1 SKUPSTINE DRUSTVA:

LynxCap Invest I AG

<3y

Alexander Zwinger, predSchmk odbora direktora /
chairman of the board of directors

(/“P/terts Kadiss, ¢lan odbora dlrektora/
member of the board of directors
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POTVRDA O OVJERI PREPISA

NOTAR Adzi¢ Jadranka, sa sluzbenim sjedistem u Podgorici, ul. Karadordeva br. 3,

(navesti naziv i sjediste suda/organa lokalne upravefime i prezime i sjediste notara koji vri avjeru prepisa)
na zahjtev__ Mandié ViSnja, 1|

_’ i _

¢iji identitet sam utvrdila na osnovu
(oznaka, broj i datum izdavanja dokumenta na osnovu kojeg je utvrden njegov identitet)

potvrduje da je prepis javne ili druge izvorne isprave, safinjen fotokopiranjem
{nadin na koji je satinjen prepis)
podudaran sa njenim izvornikom/ovjerenim prepisom koji je
sacinjen elektronskim sredstvom, -

pisan rukopisom{grafitnom olovkom, hemijskom olovkem, perom i dr.), saéinjen pisacom maginom, elektronskim sredstvom ii drugim mehanickim
sredstvom (racunar, fotokopir aparat, skener 1 dr.}

koji ima 2 stranice i nalazi se kod donosioca isprave.

(navesti gdje se nalazi izvornik isprave)

Javnaili drugaisprava je / .
(pocijepana, odtedena ili sumnjiva po svom spoljadnjem izgledu)
Podaci u javnoj ili drugoj ispravi ili ovjerenom prepisu su /

(ispravljeni, preinaceni, brisani, precrtani, umetnuti ili dodati)
Taksa odnosno naknada za izvrSenu ovjeru prepisa naplaéena u iznosu od 4,47€

(Tarifni broj 7. NT u iznosu od 2,50€, Tarifni broj 22. NT u iznosu od 1,00€, &.19. stav 5 Zakona o ovier{ potpisa,
rukopisa i prepisa uiznosu od 0,20 €, PDV od 21% u iznosu od 0,77€)

Broj: OV 476/2021/ ovjeren i izdat u 1.primjerku.

Dana 10.03.2021.godine.
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Kanton Zug Sluzba Privrednog registra kantona Zug{Cug)
Broj firme Pravni oblik Upis Brisanje Prenos CH-170.3.044.184-6
CHE-471.188.020 Akcionarsko Druitvo 18.12.2018 sa: 1
godine na:

Vaiedi upisi

Upis [ Brisanje | Firma Ref. | Sediste
1 LynxCap Invest AG 1 Zug
E Upis | Brisan | Akcijski Placanje (CHF) Denominacija akcija Upis Brisanje Adresa prebivalista
i je kapital
i {CHF)
i 10.000.00 100.000.00 100.000 akcija koje glase na | 1 Liissihofweg 4
ime po CHF 1.00 ) . 6300 Zug
! Upis | Brisanje | Svrha Upis | Brisanje | Dodatne
P . { adrese
- i Upravijanje duznicima o sve usluge t vezi a tim, posebno kupovina potraZivanja i
' ,_" : obezbedenje dostupnost; kompletan opis svrhe u skladu sa Statutima.
‘ { Ugis | Brisanje | Napomene Ref. | Datum Statuta
% 1
,,f T Saopstenja akcionarima vrSe se pisanim putem na adrese | 1 13.12.2019. godine
éf ! zabeleene u knjizi akcija
Pi
3
[i Upis Brisanje | Posebna {injeni¢na stanja Ref Organ publikacije
A’t 1 SHAB
fid
jpg Ref. TR-br. TR-datum SHAB SHAB-dat. Strana/!d Znak Re TR-br. TR-datum SHAB SHAB-Dat. Strana
i f. fid
i 18577 - 18.12.2019. 248 23.12,2018. 1004790736
Upis | lzmena { Brisanje Li¢ni podaci Funkrija Vrsta potpisivanja
1 ' Zwinger, Alexander,  nematki | Predsednik upravnog odbora | Kolektivni potpis dva
T Vogel, dr Manuel, iz Cirija i Potpredsednik upravnog | Kolektivni potpis dva
Lucerna, u RiSu odbora
1 Kadiss, Peteris, letonski | Clan upravnog odbora Kolektivni potpis dva |
;ﬂ_—:"i—’*’h— — e mm——— e e
dr2avijanin, u Cugu -
1 Kraiss, Konstantis, letonski | Clan upravnog odbora Kolektivni potpis dva |
drzavijanin, u Kamu
1 PricewaterhouseCoopers AG {CHE- | Revizorska sluZba
434.873.063), u Lucernu

Zug, 29.12.2020. godine 09:47 KAS

Ovaj izvod iz kantonalnog Privrednog registra ne vaii bez
overe originala. On sadrZi sve sadadnje v i




brisane upise firme. Na poseban zahtev moie da se izradi
izvod koji sadrZi sve upise, kao i obrisane upise.

OVERENI 1ZVvOD

Zug, 28. DEC. 2020. godine

SLUZBA PRIVREDNOG REGISTRA ZUG _
g

s.r. necitko

i *KRAJ PREVODA* ‘
Potvrdujem da ovaj prevod u potpunosti odgovara izvorniku koji je sastavljen na nemackom ,
jeziku.

U Beogradu, 22.02.2021. godine Mirela Andelkovic
. Sudski prevodilac za nemacki jezik,
Broj dnevnika: 525/2021 postavijena ReSenjem ministra pravde

R. Srbije br. 740-06-1873/08-03 od 26.11.2008.
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OVERENI PREVOD SA ENGLESKOG JEZIKA

(Prethodi izvod iz registra na nemackom jeziku)

::;m

0 % N o

APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)
Drzava: Svajrearske konfederacija, kanton Cug
Da je ova javna isprava
Potpisana og sirane: Stephanie Lutz
U svojstvu: stuzbenika :
I da nosi pe¢at’zig Privrednog registra kantona Cug
Tvrdi
U 6300 Cug
Dana 29. decenbra 2020.
Drzavni kancelar kantona Cug
Br. 17703720
Petat/zig (Zvanicni okrugli pecat Drz‘dvnog kancelara
kamona Cugj

10. Poipis Rita Pirali (Svojerucni potpis)
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OVERENI PREVOD SA ENGLESKOG JEZIKA

Ja, dole potpisani sudski prevodilac, postavljen reSenjem Ministarstva pravde
Republike Srbije br. 740-06-968/2000-04 od 12.4.2000, ovim potvrdujem da je
ovaj prevod na srpski jezik u potpunosti veran originalu dokumenta na engleskom

jeziku. Moje nameStenje traje neograniceno.

U Beogradu, 22. februara 2021.
Br. 1087/2021

. Maja Popovi¢
Sudski prevodilac za engleski jezik
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POTVRDA O OV]JERI PREPISA

NOTAR Ad#i¢ Jadranka, sa sluZzbenim sjedi$tem u Podgorici, ul. Karadordeva br. 3,

{navesti naziv i sjediste suda/argana lokalne uprave/ime i prezime i sjediste notara koji vrdi ovjeru prepisa)
na zahjtev_,_Mandi¢ Visnja, rf

¢iji identitet sam utvrdila na gsnovu

(0znaka, broj i datum izdavanja dokumenta na osnovu kojeg je utvrden njegov identitet)

potvrduje da je prepis javne ili druge izvorne isprave, sacinjen fotokopiranjem
(nacin na koji je sadinjen prepis)
podudaran sa njenim izvornikom/ovjerenim prepisom koji je
sacinjen_elektronskim sredstvom, .

pisan rukopisom(grafitnom olovkam, hemijskom olovkom, perom i dr.), sadinjen pisatam masinom, elektronskim sredstvom ili drugim mehanickim
sredstvom (radunar, fotokopir aparat, skeneri dr.}

koji ima 7 stranica i nalazi se kod donosioca isprave.
(navesti gdje se nalazi izvornik isprave)
Javna ili druga isprava je / .
(pocijepana, c3teéena ili sumnjiva po svom spoljadnjem izgledu)
Podaci u javnoj ili drugoj ispravi ili ovjerenom prepisu su / .
(ispravljeni, preinageni, brisani, precriani, umetnuti i doz2iy

Taksa odnosno naknada za izvrSenu ovjeru prepisa naplac¢ena u iznosu od 11,13€
(Tarifni broj 7. NT u iznosu od 7,50€, Tarifni broj 2Z. NT u iznosu od 1,00€, ¢L19. stav 5 Zakona o O\y_—l i poToIsa
rukopisai prepisa uiznosu od 0,70 €, PDV od 21% u iznosu od 1 J93€)

Broj: OV.477/2021/ ovieren i jzdat u 1.primjerku.
Dana 10.03.2021.godine.







Crna Gora
UPRAVA PRILO D
g C:)M.ﬁ\ U e B2 ONSLUGE | REGISTRACK
~ ‘;} ODSJEK ZA CENTRALNI REGISTAR PRIVREONIK SUBJEKATA

primijeno iz ruke___’__z,s._ﬂs SRMoste
Dana __ . Predato na postu dana

preporuseno dana —{- N |2 A-9\ ’)/( a-

[=10<) Ly— Bro) prlmlerake___..priloga. Taksa EWRz e —

ZAHTJEV ZA DOPUNU DOKUMENTACWE

Dana 10.05.202\

podnesena je prijava
(datum kada je podnijeta prijava)
: d A :

2

(naziv privrednog drustva)

sa dokumentacijom za __rueu on vdada
! \J

| (osnivanje ili promjena)
pod brojeim dosijea 51 % MY,

Molim da istu dopunite d ..
, okumentacijom :
zahtjev kako bi bila potpuna. jom predatom uz ova|

Uz ovaj zahtjev dostavljamo:

- 0 ~
yrvme  Punouell Yo lma)oyléw&

Podnosilac zahtjeva
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OVERENI PREVOD SA ENGLESKOG JEZIKA

(Prethodi dvojezicno punomocje na srpskom i engleskom jeziku)
{ ?Q'ﬁ?f‘? 17Von: AT ?
Overa ' : i :rn Ly |

Dole potpisani javni beleZnik iz kantona Cug/Svajcarska, Dr Kilian Schirli, dipl. pra\:mk

3 advokat, Grabenstrasse 25, 6340 Bar/Svajcarska, povrduje verodostojnost potpisa:
s
i Prezime Zwinger
9 Ime Alexander
5r Po
5 Datum rodenja
Drzavljanstvo

. T@ Prezime Kadiss

} Ime Peteris

dx %? Pao
e ) .
A ““1? Datum rodenja
5 i B
i i ~ Drzavljanstvo

ke K

Bar/Svajcarska, 29. decembar 2020, godine

&
ey
L)

et

Javni beleznik
(Zvanicni okrugli pecat Dr Kilian Scharli, dipl.
pravnik, advokat i javni beleznik}
(Svojerucni potpis)
Dr Kilian Schirli

»

APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)
] f 1. Drzava: Svajcarska konfederacija, kanton Cug
{ Da je ova javna isprava
2 u-'@ 2. Potpisana od strane: Kilian Schiirli
U svojstvu: javnog beleznika

e
(@8]

E 4. Tda nosi petat/zig Javnog beleZnika kantona Cug

] Tyrdi

5. U 6300 Cug

} 6. Dana 29. decembra 20290.

7. Drzavni kancelar kantona Cug

i 8. Br.17706/20

9. Petat/zig (Zvanicni okrugli pecat Drzavnog kancelara

4 kantona Cug)
10. Potpis Rita Pirali (Svojerucni potpis)

1 ....kraj prevoda

g wssas svssesnnnussvane P e P TR R L L L A




OVERENI PREVOD SA ENGLESKOG JEZL:LA

r—

en relspem MImeLIYSE A
2.3.2000. ovim DML s B

- 1
ha T ANE IS T

udski prevodilac, postavlj
Republike Srbije br. 740-06-968/2000-04 od 1

ovaj prevod na srpski jezik u potpunosti veran originaiu dolEren
jeziku. Moje nameitenje traje neograniceno.

Ja, dole potpisani s

U Beogradu, 22. februara 2021.
Br. 1088/2021

. Maja Popovi¢
Sudski prevodilac za engleski jezik
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PUNOMOCIE

Vlastodavac LynxCap invest 1 AG, Liissihofweg 4,
6300 Zug, Svajcarska, matigni broj: CHE-
471.188.020, koga zastupaju Alexander Zwinger, u
svojstvu predsednika izvr$nog odbora dircktora, i
Peteris Kadiss, u svojstvu &lana izvr$nog odbora
direktora (u daljem tekstu: Vlastodavac) ovladcuje
advokate Dejana Vukoviéa i Aleksandru Cali¢-
Boskovié, oboje advokati u Vukovi¢ i Partneri aod
Beograd, kao i advokate Jovanu Capakovié, Visnju
Mandié, Dejana Plamenca, Milofa Petakoviéa,
Predraga Miladinoviéa, Jelenu Plamenac, Gorana
TomasSeviéa, Aleksandru Draganié, Nevenu Janji¢,
Marinu Bijelji¢, Nikolu HanZeka, Jvanu llic,
Jelisavetu Janié i Igora Joksoviéa, svi sa sedistem
kancelarije u ul. Teodora Drdjzera.br. 34, Beograd,
kao i njihove advokatske pripravnike Jovanu
Pavlovié, Selenu Gojkovié, Filipa Sto3iéa, Nikolu
Milojeviéa, Nata¥u Uvali¢, Nikolu Hadziéa,
Zoranu Sefkerinac, Slobodana Zdravkovia,
Milicu Mii¢, Aleksandra Dobrasa, Pavla Kozi¢a i
Jovanu Kuvelji¢, da mogu u ime i za ratun
Vlastodavea u svojstvu kupca sa prodavcem Nova
Ljubljanska Banka d.d. Ljubljana, skraéena oznaka
NLB d.d., Ljubljana, sa sediftem u Rcpublici
Sloveniji, Ljubljana, ulica Trg republike broj 2,
mati&ni broj 5860571000 zakljuiti i overiti pred
nadleznim organom Ugovor o kupovini 100%
udela u privrednom drustvu Drutvo za leasing i
finansiranjc "NLB lcasing Podgorica” d.o.o.
Podgorica (Odlukom od 14.09.2016 god. pokrenut
postupak dobrovoljne likvidacije, likvidator Milan
Markovi¢), Bulevar Stanka Dragojevica 44a,
81000 Podgorica, Cma Gora, PIB: 02421461,
registarski  broj: 50236371 (u daljem tekstu:
Drustvo) po bilo kojoj kupoprodajnoj ceni uz bilo
koji modalitet placanja, te damogu u ime 1 za ratun
Viastodavca kao prijemriika sa prodavcem NLB
d.d., Ljubljana kao prenosiocem pred nadleznim
organom  potpisati Ugovor 0 ustupanju
potraZivanja po osnovu Ugovora o kreditnoj liniji
br. 111220700004 od dana 26.07.2012. godine, sa
prateéim  Aneksima u  celokupnom iznosu
potraZivanja bez bilo kakvih ogranitenja i po bilo
kojoj kupoprodajnoj ceni, te da mogu:

- pred nadleznim organom potpisati sva druga
dokumenta u vezi sa prenosom vlasni¥tva nad
Drugtvom u skladu sa odredbama Ugovora (4.
zatvaranje prema Ugovoru), uklju€ujuéi ali nc
ograniCavajuéi se na (i)ugovor o prenosu
udela &iji je predmet transferni udeo u Drudtvy;
i (if) memorandum o zatvaranju;

POWER OF ATTORNEY

Principal LynxCap Invest 1 AG, with registered
seat at 4 Lussihofweg, 6300 Zug, Switzerland,
registered with the Trade Register under the
number CHE-471.188.020, duly represented by
Alcxander Zwinger, as chairman of the board of
directots and Peteris Kadiss, as member of the
board of directors (hereinafter referred to as:
Principal), authorizes Dejan Vukovic and
Aleksandra Calic-Boskovic - both attorneys at law
in Vukovic and Partners aod Belgrade, as well as
attorneys at law Jovana Capakovic, Visnja Mandic,
Dejan Plamenac, Milos Petakovic, Predrag
Miladinovic, Jelena Plamenac Goran Tomasevic,
Alcksandra Draganic, Nevena Janjic, Marina
Bijeljic, Nikola Hanzek, Ivana llic, Jelisaveta Janic
and Igor Joksovic, all of them with registered head
offices in Belgrade, 34 Teodora Drajzera St, as
well as their legal trainces Jovana Pavlovic, Selena
Gojkovic, Filip Stosic, Nikola Milojevic, Nikoia
Hadzic, Zorana Sefkerinac, Slobodan Zdravkevic,
Milica Misic, Aleksandar Dobras, Pavie Kozic and
Jovana Kuveljic, that on behalf of and in the name
of the Principal as 2 Buyer with Nova Ljubljanska
Banka d.d. Ljubljana, abbreviated name NLB d.d.
Ljubljana, with the principal place of business in
Trg republike 2, registration number 5860571000,
as a Seller may sign and certify before competent
authority Sale Purchase. Agrecment of 100% shares
in company Drustvo za leasing i finansiranjc "NLB
leasing Podgorica" d.o.o0. Podgorica (Odlukom od
14.09.2016 god. pokrenut postupak dobrovoline
likvidacije, likvidator Milan Markovi¢), 44A
Stanka Dragojevica Boulevard, Podgorica,
Montenegro, TIN: 02421461, registry number:
50236371  (hercinafter referred to as: The
Company) with purchasc pricc with any amount,
and that they may on behalf of Principal as a
Transferec sign with NLB d.d. Ljubljana as a
Transferor before competent authority Assignment
Agrcement for the Credit Linc Agrecment. no.
LD1220700004, dated on 26th of July 2012, with
the following Annexes for the whole amount of
claim without any limitations and by any purchase
price, with additional following actions:

- exccute before a competent authority any other
document in connection with the completion of
the transfer of legal ownership over the
Company in accordance with the provisions of
the Agreement (i.e. closing under the
Agreement), including but not limited to the
execution of a (i)shares transfer deed



- potpisati pred nadleZnim organom sva druga -
dokumenta &ije je potpisivanje predvideno
Ugovorom i preduzeti druge radnje i potpise
(ako je potrebno, pred nadleZnim organom)

druga dokumenta koje je potrebno preduzeti
odnosno potpisati u vezi sa potpisivanjem ili
sprovodenjem Ugovora ili drugog dokumenta;

- zastupati  Vlastodavca pred
privrednih drudtava Crne Gore, te da mogu po
svojoj diskreciji i bez bilo kakvih ogranidenja
preduzimati sve pravne i faktitke radnje pred
registrom privrednih subjekata / nadleZnim
sudom, a narodito da mogu inicirati postupke,
odnosno podnositi registracione prijave,
preuzimati refenja i zakljutke i po njima
postupati, ulagati pravne lekove i preduzimati
bilo koju drugu pravnu i fakti¢ku radnju do
pravnosnaznog  okonCanja  predmetnog
postupka, a posebno da iste radnje moze vrsiti
u cilju registracije sticanja udela u DruStvy;

. preduzimati bilo koju drugu pravnu ili fakti¢ku
radnju u ime i za ralun Vlastodavca, pred
nadleznim poreskim organima, relevantnim
poslovnim bankama i drugim drzavnim i
nedrzavnim organima u Crne Gore u cilju
registracije sticanja udcia u Drustvu;

Ovo Punomoéje vazi do izriditog pismenog
opoziva istog ad strane Viastodavea.

o

o

& U Zugu, na dan overe.

OLNO.
"lw‘t“( 3

Alexander Zwinger, predsednik izvrinog od

Peteris Kadiss, &lan izvr$nog odbora direkto

2/2

registrom -

VLASTODAVAC / PRINCIPAL

regarding the Transfer Share; and (ii) closing
memorandum;

execute before competent authority any other
document the execution of which s
contemplated by the terms of the Agreement
and undertake any other action required to be
undertaken, or sign any other document
required to be signed (if necessary, before a
competent authority) in connection with the
execution or performance of the Agreement or
other document;

to represent the Principal before the Business
Register Agency of Montenegro, on their
absolute discretion and without any limitation,
i.e. to perform any legal and factual action, and
especially to initiate actions, and submit the
registration applications, collect decisions and
conclusions and act upon them, submit
remedies and take any legal action and other
action until final competition of the
procedures, before the Business Register
Agency of Montenegro, especially to
undertake those actions in goal of registration
of share transfer in Company;

undertake any other legal or factual action in
the name and on a behalf of the Principal,
before relevant tax bodies and business banks
and in other government and non-government
relevant bodies in Montenegro, in purpose of
registering the transfer of the share of The

Company;

This Power of Attorney shall be valid until
cxplicitly recalled in written form by the: Principal

In Zug, on the day of notarization.

3

Bara direktéra / chairman of the board of directors,
ra / member of the board of directors
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Certification

The undersigned notary public of the canton Zug/Switzerland, Dr. Kilian Schéarfi, LL.M.,
Attomey-at-Law, Grabenstrasse 25, 6340 Baar/Switzeriand, confirms the authenticity of the

signatures of

Name . Zwinger
First-name(s) Alexander
Gender : male

Birth date 25 June 1974
Citizenship Germany
Name Kadiss

First name(s) Peteris
Gender male

Birth date 9 June 1983
Citizenship Latvia

Baar/Switzerland, 29 Decembher 2020

Apostilie
(Convention de la Haye du § octobre 1961)
1 Country: Swiss Confederation, Canton of Zug
This public document

2 has been signed by Kilian Scharli

3 acting in the capacity of Notary Public

4  bears the stamp of Notary Public of the
Canton of Zug
Certified

5, at 6300 Zug 6. The 29 December 2020

7 by Chancery of State of the Canton of Zug

8. under No }}%/,7 20

9. Stanmig e

Y
o : 10, /é: rature
W2, fa" -

Pirali




POTVRDA O OV]ERI PREPISA

NOTAR AdZi¢ Jadranka, sa sluzbenim sjedi$tem u Podgorici ul.Karadordeva br, 3,
(navesti naziv i sjediste suda/organa lokalne upravefime i prezime i sjediste notara koji vrsi ovjeru prepisa

M zahjtev_, _Mandié¢ Visnja

Ciji identitet sam utvrdila na osno
{oznaka, brgj i datum izdavanja dokumenta na osnovu kojeg je utvrden njegov identitet)

potvrduje da je prepis javne ili druge izvorne isprave, salinjen fotokepiranjem
(nacin na koji je sadinjen prepis)

podudaran sa njenjm izvornikom /ovjerenim prepisom koji je

safinjen_elektronskim sredstvom, ,
pisan fukopisom(grafitnom olovkom, hemijskom olovkom, perom i dr.), sadinjen pisa¢om rmasinam, elekironskim sredstvom ili drugim mehanickim
sredstvomn (raCunar, fotokopir aparat, skener i dr.)

koji ima 5 stranica i nalazi se kad donosjoca isprave.

{navesti gdje se nalazi izvornik isprave)

Javna ili druga isprava je ! .
(pocijepana, odtecena ili sumnjiva po svem spoljadnjem izgledu)
Podaci u javnoj ili drugoj ispravi ili ovjerenom prepisu su /

(ispravljeni, preinaceni, brisani, precrtani, umetnut il ooz

Taksa odnosno naknada za izvrienu ovjeru prepisa naplacena u iznosu od 7,86€
{Tarifni broj 7. NT u iznosu od 5,00€, Tarifni broj 22. NT u iznosu od 1,00€, ¢.19. stav 5 Zakona o ovieri poriss
rukopisai prepisa u iznosu od 0,50 €, PDV od 21% u iznosu od 1,23€)

Broj: OV 474/2021/ ovjeren i jzdat u 1.primierkuy. _
Dana 10.03.2021.godine, R
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PUNOMOCIE

Vlastodavac LynxCap Invest ] AG, Liissihofweg 4,
6300 Zug, Svajcarska, mati¢ni broj: CHE-
471.188.020, koga zastupaju Alexander Zwinger, u
svojstvu predsednika izvrinog odbora direktora, i
Peteris Kadiss, u svojstvu &lana izvr¥nog odbora
direktora (u daljem tekstu: Vlastodavac) ovlaséuje
advokate Dejana Vukoviéa i Aleksandru Cali¢-
Boskovi¢, oboje advokati u Vukovié i Partneri aod
Beograd. kao i advokate Jovanu Capakovié, Visnju
Mandi¢, Dejana Plamenca, Miloda Petakoviéa,
Pre‘.:fr?g’a Miladinovica, Jelenu Plamenac, Gorana
Tomatevica. Aleksandru Draganié, Nevenu Janjié,
Marinu Bijeijic, Nikolu HanZeka, Ivanu Ili¢,
jelizavein Yani¢ i Igora Joksovida, svi sa scdistem
Lancelarije u ul, Teodora Drajzera br. 34, Beograd,
t20 1 njinove advokatske pripravnike Jovanu
Faviovid. Seienu Gojkovid, Filipa Stogica, Nikolu
Milajevida. Neafasu Uvali€, Nikolu HadZiéa,
Zorane  Seinerinac.  Slobodana  Zdravkoviéa,
Mitizu Midié, Aleksandra Dobrasa, Pavia Koziéa i
jovane Ruvelji¢. da mogu u ime i za radun
Viasiodavea u svojstvu kupea sa prodaveem Nova
b jubliansta Banka d.d. Ljubljana, skraéena oznaka
NLB d.d. Ljubliana, sa sedi§tem u Republici
Sovzaiji. Lijubljana, ulica Trg republike broj 2,
skl bro; 3860571000 zakljugiti i overiti pred
radleinim organom Ugbvor o kupovini 100%
udelz u privrednom drudtvu Diustvo za leasing i
finansirajje "NLB leasing Podgorica" d.o.o.
Podgorica {(Odlukom od 14.09.2016 god. pokrenut
postupzk dobrovoljne likvidacije, likvidator Milan
Markovi¢). Bulevar Stanka Dragojeviéa 44a,
§1000 Podgorica, Crma Gora, PIB: 02421461,
registarski  broj: 50236371 (u daljem tekstu:
Drustvo) po bilo kojoj kupoprodajnoj ceni uz bilto
koji modalitet placanja, te da mogu u ime i za rafun
Viuslodavea kao prijemnika sa prodaveen NLB
d.d., Ljubljana kao prenosiocem pred nadleZnim
organom  potpisati  Ugovor o  ustupanju
potraZivanja po osnovu Ugovora o kreditnoj liniji
br. .LD1220700004 od dana 26.07.2012. godine, sa
prate¢im  Ancksima u celokupnom iznosu
potraZivanja bez bilo kakvih ograni&enja i po bilo
kojoj kupoprodajnoj ceni, te da mogu:

- pred nadleZnim organom potpisati sva druga
dokumenta u vezi sa prenosom vlasni§tva nad
Dru$tvom u skladu sa odredbama Ugovora (ij.
zatvaranje prema Ugovoru), uklju€ujuéi ali ne
ograniavajuci se na (i)ugovor o prenosu
udela &iji je predmet transferni udeo u Drudtvuy;
i (ii) memorandum o zatvaranju;

]
f\“ IQ‘-R iy

POWER OF ATTORNEY

Principal LynxCap Invest I AG, with registered
seal at 4 Lissihofweg, 6300 Zug, Switzerland,
registered with the Trade Register under the
number CHE-471.188.020, duly represented by
Alexander Zwinger, as chairman of the board of
directors and Pcteris Kadiss, as member of the
board of directors (hereinafter referred to as:
Principal), authorizes Dejan Vukovic and
Aleksandra Calic-Boskovic - both attomneys at law
in Vukovic and Partners aod Belgrade, as well as
attorneys at law Jovana Capakovic, Visnja Mandic,
Dejan Plamenac, Milos Petakovic, Predrag
Miladinovic, Jelena Plamenac Goran Tomasevic,
Aleksandra Draganic, Nevena Janjic, Marina
Bijeljic, Nikola Hanzek, Ivana llic, Jelisaveta Janic
and Igor Joksovic, alt of them with registered head
offices in Belgrade, 34 Teodora Drajzera St, as
well as their legal trainees Jovana Pavlovic, Sclena
Gojkovic, Filip Stosic, Nikola Milojevic, Nikola
Hadzic, Zorana Sefkerinac, Slobodan Zdravkovic,
Milica Misic, Aleksandar Dobras, Pavle Kozic and
Jovana Kuveljic, that on behalf of and in the name
of the Principal as a Buyer with Nova Ljubljanska
Banka d.d. Ljubljana, abbreviated name NLB d.d.
Ljubljana, with the principal place of business in
Trg republike 2, registration number 5860571000,
as a Seller may sign and certify before competent
authority Sale Purchase Agreement of 100% shares
in company Drustvo za leasing i finansiranje "NLB
leasing Podgorica" d.o.o. Podgorica (Odlukom od
14.09.2016 god. pokrenut postupak dobrovoljne
likvidacije, likvidator Milan Markovic), 44A
Stanka Dragojevica Boulevard, Podgorica,
Montenegro, TIN: 02421461, rcgistry number:
50236371 (hereinafter referred to as: The
Company) with purchasc pricc with any amount,
and that they may on behalf of Principal as a
Transferee sign with NLB d.d. Ljubljana as a
Transferor before competent authority Assignment
Agreement for the Credit Line Agreement no.
LD1220700004, dated on 26th of July 2012, with
the following Anncxes for the whole amount of
claim without any limitations and by any purchase
price, with additional following actions:

- execute before a competent authority any other
document in connection with the completion of
the transfer of legal ownership over the
Company in accordance with the provisions of
the Agreement (i.e. closing under the
Agreement), including but not limited to the
execution of a (i)shares transfer deed

112
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Ovo Punomocje vazi do izricitog pismeno
opoziva istog od strane Vlastodavca.

U Zugu, na dan overe.

potpisati pred nadleZnim organom sva druga -

dokumenta <&ije je potpisivanje predvideno
Ugovorom 1 preduzeti druge radnje i potpise
(ako je potrebno, pred nadleZnim organom)
druga dokumenta koje je potrebno preduzeti
odnosno potpisati u vezi sa potpisivanjem ili
sprovodenjem Ugovora ili drugog dokumenta;

zastupati  Vlastodavca pred  registrom
privrednih drustava Crne Gore, te da mogu po

svejoi diskreciji 1 bez bilo kakvih ograniéenja

rreduzimati sve pravne | fakticke radnje pred
srzisivem privrednih subjekata / nadleZnim

@x 2 narefite da mogu inicirati postupke,
fodnositi - registracione  prijave,
areu : redenja i zakljutke i po njima
gosuipati. ulagati pravne lekove i preduzimati
tilo koju drugu pravnu i fakti€¢ku radnju do
pravnosnaznog  okonfanja  predmetnog
postupka, a posebno da iste radnje moZe vrsiti
u cilju registracije sticanja udela u Drustvu;

preduzimati bilo koju drugu pravnu ili fakti¢ku
radnju u ime i za rafun Vlastodavca, pred
nadleznim poreskim organima, relevantnim
poslovnim bankama i drugim drfavnim i
nedrzavnim organima u Crne Gore u cilju
registracije sticanja udela u Drustvu;

regarding the Transfer Share; and (ii).closing. . ... . .

meorandum;

execuie before competent authority any other
document the execution of which is
contemplated by the terms of the Agreement
and uncertake any other action required to be
underiaken, or sign any other document
required io be signed (if necessary, before a
competent authority) in connection with the
execution or performance of the Agreement or

other documen;

to represent the Principal before the Business
Register Agency of Montenegro, on their
absolute discretion and without any limitation,
i.e. to perform any legal and factual action, and
especially to initiate actions, and submit the
registration applications, collect decisions and
conclusions znd act upon them, submit
remedies and take any legal action and other
action until final competition of the
procedures. before the Business Register
Agency of Montenegro, especially to
undertake those actions in goal of registration
of share transfer in Company;

undertake any other legal or factual action in
the name and on a behalf of the Principal,
before relevant tax bodies and business banks
and in other government and non-government
relevant bodies in Montenegro, in purpose of
registering the transfer of the share of The
Company;

& This Power of Attorney shall be valid until
explicitly recalled in written form by-the Principal

In Zug, on the day of notarization.

VLASTODAVAC / PRINCIPAL

<Gy

1Wiidap kleserac—
Alexander Zwinger, predsednik izvrinog odbora direktora / chairman of the board of directors,
Peteris Kadiss, ¢lan izvr§nog odbora direktora / member of the board of directors
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Certification

The undersigned notary public of the canton Zug/Switzerfand, Dr. Kilian Schéari, LL.M.,
Attorney-al-Law, Grabenstrasse 25, 6340 Baar/Swilzeriand, confirms the authenticity of the
signatures of

Name Zwinger
First name(s) Alexander
Gender
Birth date
Citizenship

Name Kadiss
First name(s} Peteris
Gender
Birth date
Cilizenship

Baar/Switzerland, 29 December 2020

Apostille

{Convention de la Haye du 5 octobre 1961)
1. Country: Swiss Confederation, Canton of Zug
This public document
has been signed by Kilian Schirli
3, acinginine capacity of Notary Public
4, bears the stamp of Notary Public of the
Canton of Zug

Cerified
5. atB300 Zug 6.  The 29 December 2020

) 7. by Chancery of Stete of the Canton of Zug

8. under No. J-}’)OO 20
9. Stamgp ! .
Q’v\\“ON?& 10. ‘ 2 a&u&
(5 4
% || * Ria Pirali
Wl

o L
:“;‘;‘ \\ Z’I A'Z‘F




POTVRDA O OVJERI PREPISA

YOTAR Adzi¢ Jadranka, sa sluzbenim sjedistem u Podgorici, ul.Karadordeva br. 3,

- zvesti naziv i sjediste suda/organa lokalne uprave/ime i prezime i sjediste notara koji vr$i ovjeru prepisa)

- zahjtev_,_Mandi¢ Vi§nja, rode

] (ime i prezime, datum rodenja i adresa preb.ivalidta lica na &iji se zahtjev vr3i ovjera prepisa).

- ii identitet sam utvrdila na osnovu

{oznaka, broj i datum izdavanja dokumenta na osnovu kojeg je utvrden njegav identitet)

- stvrduje da je prepis javne ili druge izvorne isprave, salinjen fotokopiranjem
(nacin na koji je satinjen prepis)

‘»dudaran sa njenim izvornikom/ovjerenim prepisom koji je
safinjen_elektronskim sredstvom,

an rukopisom(grafitnom clovkom, hemijskem olovkom, perom i dr.), saginjen pisacoem masinom, elektronskim sredstvem ili drugim mehaméklm
-dstvom (racunar, fotokopir aparat, skener i dr.)

~aji ima 3 stranica i nalazi se kod donosioca isprave.

{navesti gdje se nalazi izvornik isprave)

avna ili druga isprava je / :
(pocijepana, o3tecena ili sumnjiva po svom spoljasnjem izgledu)
“ndaci u javnoj ili drugoj ispravi ili ovjerenom prepisu su 4

(ispravleni, preinaceni, brisani, precrtani, umetnutiili dodatl)

Taksa odnosno naknada za izvr$enu ovjeru prepisa naplatena u iznosu od 4,59€
Tarifni broj 7. NT u iznosu od 2,50€, Tarifni broj 22. NT uiznosu od 1,00€, &119. stav 5 Zakona o ovjeri potpisa,
~1kopisai prepisa u iznosu od 6,30 €, PDV od 21% u iznosu od 0,79€)

3roj: OV 475/2021/ ovjeren j jzdatu 1.primjerku. P sty
D I, . ine, TR < ‘; r

ana 10.03.2021.goding /L s s
J;@VAJERU IZVRSIb
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ZAMJENICKO PUNOMOCJE

Advokat Visnja Mandi¢, sa sjeditem kancelarije u ulici Teodora Drajzera br. 34, Beograd, a na osnovu
punomoéja ovjerenog dana 29.12,2020. godine u Bar, Svajcarska, kojim je ovla¥éena od strane vlastodavca
— LynxCap Invest I AG, sa sedidtem u Liissihofweg 4, 6300 Zug, Svajcarska, registrovano pred nadleZnim
Trgovinskim registrom pod brojem CHE-471.188.020, ovlad¢uje Kristinu Jankovi¢, sa prebivaliStem u ul.
I < rcduzimati sve pravne i fakticke radnje u
postupku povodom registracije prenosa udjela u privrednom drustvu DRUSTVO ZA LEASING 1
FINANSIRANIJE "NLB LEASING PODGORICA" D.O.O. FODGORICA (ODLUKOM OD 14.09.2016
GOD. POKRENUT POSTUPAK DOBROVOLIJNE LIKVIDACUE, LIKVIDATOR MILAN
MARKOV]C), a narofito da moze:

- zastupati pred Centralnim registrom privrednih subjekata Crne Gore, te da moZe po svojoj diskreciji i bez
bilo kakvih ogranienja preduzimati sve pravne i fakti¢ke radnje pred Centralnim registrom privrednih
subjekata Crne Gore, odnosno inicirati postupke, podnositi registracione prijave, preuzimati refenja i
zakljufke i po njima postupati, kao i preduzeti bilo koju drugu pravnu i fakticku radnju sve do
pravnosnaznog okon¢anja predmetnog postupka pred Centralnim registrom privrednih subjekata Crne
Gore;

- preduzimati bilo koju drugu pravnu i fakti¢ku radnju u ime i za raun Vlastodavca, pred nadleZznim
poreskim organima, relevantnim poslovnim bankama i drugim drZavnim i nedrZavnim organima u
Crnoj Gori

U Beogradu, dana 17.05.2021. godine

@ . /& Visnja Mandié, advokat
N 7 Beograd, Teodora Drajzera 3

Vi¥nja Mandi¢, advokat




GENERAL POWER OF ATTORNEY

By virtue of this Power of Attorney, Nova
Ljubljanska banka d.d., Ljubljana, a company
registered under the laws of Republic of
Slovenia, with its corporate seat at Trg republike
2, 1520 Ljubljana, under registration number
5860571 (hereinafter the “Principal™), in the
capacity as the sole founder and owner of
100% of shares in the company “NLB
Leasing Podgorica” d.0.0. Podgorica,
registered in compliance with the laws of
Montenegro under  registration  number
50236371, identification number 02421461 with
its corporate seat at Blvd. Stanka Dragojevi¢a no
44A - a procedure of voluntary liquidation was
initiated on  14.09.2016 (hereinafter the
“Company”), hereby authorize Prelevic Law
Firm OD Podgorica, and individually*

> Marka Ivkovita, Attomey at Law, PIN

» Mienu Knezevic, Attorney at Law, PIN

each from Podgorica;
(hereinafter the ,Rapresentative/s)

To undertake on behalf and for the account of
the Principal all tegal and factual actions before
public notaries, courts, public enforcers, Central
Registry of -Business  Entilies, Tax
Administration, Central Depositary Agency AD
Podgorica, Central Bank of Montenegro, Real
Estate Administration of Montenegro, as well as
all administrative, state bodies and third parties,
for the purpose of representing the Principal in
connection with registration corporate and
statutory changes in the Company, especially in
order to register the transfer of 100% of the
Company's shares, as well as signing and
execution of other agreements related to the
Company on behalf of the Principal, as set out
below.

The Representatives are particularly, without
limitations, authorised to.

1. sign and certify before public notary share
transfer agreement, by which agreement the
Principal, shall transfer his ownership in the

GENERALNO PUNOMOCJE

Ovim punomodjem priviedno druitvo Nova
Ljubljanska banka d.d., Ljubljana, drustvo
registrovano u skladu sa zakonima Republike
Slovenije, sa sjedidtem na adresi Trg republike
2, 1520 Ljubljana, pod registarskim brojem
5860571 (u daijem tekstu ,Vlastodavac*) u
svojstvu jedinog osnivada | viasnika 100%
udjela u drustvu “NLB Leasing Podgorica”
d.o.0. Podgorica, registrovanog u skladu sa
zakonima Crne Gore pod registarskim brojem
50236371, matiénim brojem 02421461 |
sjedidtem na adresi Bul. Stanka Dragojeviéa br.
44A, Podgorica — nad kojim je postupak
dobrovoline  likvidacije  pokrenut  dana
14.09.2016. (.Drustvo*), oviaséuje
Advokatsku kancelariju Prelevi¢ OD Podgorica
i to pojedina&no:

> Advckata Marka Ivkovica, JMBG:

> Advokata Milenu Knezevic, JMBG:
|

iz Podgorice;

(u daljem tekstu ,Punomoénik/ci);

Da u ime i za ratun Viastodavca, mogu
preduzimati sve pravne. i fakticke radnje pred
notarima, sudovima, javnim zvrSiteljima,
Centralnim registrom privrednih subjekata,
Poreskom upravom Cme Gore, Centralnom
depozitamom agenciiom AD Podgorica,
Centralnom bankom Cme Gore, Upravom 2za
nekretning Crne Gore, kao i pred svim
upravnim, drZavnim organima i tre¢im licima, u
ciiu zastupanja Viastodavca, u vezi sa
registracijom  korporativnih i siatusnih
promjena, a posebno u cilju registracije
prenosa 100% wudjela Drudtva, kao i
potpisivanja i izvrSenja ostalih ugovora u vezi
sa Drustvom u ime Viastodavca, kako je ispod
navedeno,

Punomotnici su posebno oviaséeni bez
ogranitenja da:

1. potpisu i ked notara ovjere ugovor o
prenosu udjela, kojim Viastodavac, u cjelosti
prenosi svoje viasni§tvo u privrednom drustvu



Y
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.mpany NLB Leasing Podgorica” d.o.c.
Padgorica in its entirety to a person which shall
be designated by the Principal and
communicated to the Representative as well as
to sign and certify eventual amendments in the
form of the addendum to the share transfer
agreement;

2. to undertake all necessary actions in the
purpose of registration of the Share transfer
agreement of the Company's shares before the
Central Registry of Business Entities;

3. sign, and if necessary, to certify before public
notary an assignment agreement by which the
Principal, assigns its claims towards the
company °"NLB Leasing Podgonca" d.o.o.
Podgorica, to a person which shall be
designated by the Principal and communicated
to the Representative as well as to sign and if
necessary, to certify eventual amendments in
the form of the addendum to the agreement;

4. if necessary, to undertake all necessary
actions for purpose of registration of the
assignment agreement before the Central Bank
of Mantenegro;

5. sign, and if necessary, to certify before public
notary a Sale and Purchase Agreement by
which the Principal seils its share in the
company "NLB Leasing Podgorica® d.o.o.
Podgorica, to a person which shall be
designated by the Principal and communicated
to the Representative, as well as to sign and if
necessary, to certify eventual amendments in
the form of the addendum to the agreement;

6. to deliver and receive all documents, as well
as to perform all other legal and factual acts
necessary or advisable in connection with the
mentioned issues.

The Attorneys may reassign powers granted
under this Power of Attorney to other persons
affiliated with Prelevic Law Firm.

The Principal undertakes to accept and ratify
whatever the Attorneys undertake or lawfully
cause to be done under the authority or
purported authority of this special Power of
Attorney. The Principal shall indemnify, and

N - A

.NLB Leasing Podgorica“ d.c.0. Podgorica, na
lice koje ¢e Viastodavac odrediti i obavijestiti
Punomocnike, kao i da potpiSu i ovjere
eventuaine izmjene u vidu aneksa ugovora o
prenosu udjela;

2. preuzmu sve neophodne radnje u svrhu
registrivanja prenosa udjela Drustva pred
Centralnim registrom privrednih subjekata;

3. potpidu, i po potrebi kod notara ovjere,
ugovor kojim Viastodavac, u cjelosti prenosi
svoje potrazivanje prema privrednom drudtvu
.NLB Leasing Podgorica“ d.o.0. Podgorica, na
ice koje Ce Viastodavac odrediti i obavijestiti
Punomocnike, kao i da potpisu i po potrebi
ovjere eventuaine izmjene u vidu aneksa
ugovora,

4. po potrebi, preuzmu sve neophodne radnje
u svrhu registrovanja ugovora o prenosu
potraZivanja pred Centralnom bankom Cme
Gore,

5. potpidu, i po potrebi kod notara ovjere,
Ugovor o ‘kupoprodaji udjela  kojim
Viastodavac, u cjelosti prodaje svoj udio u
privrednom drustvu ,NLB Leasing Podgorica®
d.o.0. Podgorica, na lice koje ¢e Viastodavac
odrediti | obavijestiti Punomoénike, kao i da
potpisu i po potrebi ovjere eventualne izmjene
u vidu aneksa ugovora;

6. dostave i prime sve dokumente, kao i da
obave sve druge pravne i faktitke radnje koje
su neophodne ili prikladne u vezi sa navedenim
pitanjima.

Punomoénici mogu prenijeti ovlaséenja data
ovim Punomoéjem na druga lica koja su
zaposlena u Advokatskoj kancelariji Prelevic.

Viastodavac se obavezuje da prihvati i odobn
sve &to Zastupnici uéine ili zakonito izdejstvuju
da se utini na osnovu ovladéenja koja su Im
data ili koja proizilaze iz ovog Punomocja.
Viastodavac ¢e po zahtjevu obestetiti



»oe

-cp indemnified, the Attorneys on demand
¥ “against all losses, liabilities and costs, which
may occur as a resuit of their appointment under
this Power of Attorney.

This Power of Attomey shall enter into effect on
the day of its execution and shall be valid until
its cancellation.

Ulln
Ljublia

g W Ty
f CE

Zastupnike od svih gubitaka i troskova koji
mogu nastati kao posijedica ovlaséenja na
osnovu ovog Punomodja.

Ovo Punomoéje stupa na snagu danom
dono3enja i ostaje na snazi do njegovog
opoziva

ni,

Datum/date
2& 12 . 2020

zZa Viastodavca / for the Principal

T 7 Qs
/ _f" ”// 13

o/
Archibald Kfgr
ry‘-l/g Kfgmser

Q’fan ;%’a%r /Member of the
/Wané gement&oard

; T

L /

No/7a Ljubljanska banka d.d., Lju&ljana
/s

Management Board

-
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Notar St. OV.: 6416/2020

Miro Kosak
Trg republike 3
1000 Ljubljana

POTRDILO O OVERITVI PODPISA

Pred overitvijo podpisa na tej listini sem notar navzoco stranko opozoril, da je za vsebino
listine notar odgovoren le, Ce jo sestavi v obliki notarskega zapisa. - - - <« = c e e e m oo e a2

...................................................................

...................................................................

NLB d.d., Trg republike 2 (dva), Ljubljana, katero zastopata predsednik uprave Blai Brodnjak
in &lan uprave Archibald Kremser lastnoro¢no podpisala to listing, - ---<------aoooo_..

..................................................................

Istovetnost imenovanih je bila ugotovljena na podlagi deponiranega podpisa OV DP 210/2012
INOV DP Z5/2013. - - - - <« =i

...................................................................

Upravilenje za zastopanje in maticna Stevilka 5860571000 (pet-osem-$est-ni¢-pet-sedem-
ena-ni€-ni¢-niC} pravne osebe NLB d.d., je bilo ugotovljeno na podiagi vpogleda v sodno-
POSIOVRNI TegiSter. -« - - - - - e m e iiiliiiiana-

...................................................................

Ljubljana, 29.12.2020 (devetindvajsetega decembra dvatisoédvajset)

Notar Miro KoSak

T T
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_ Piolike Slovenije

IR0t Miro Kosak Br. OV.: 6416/2020

T rg republike 3
1000 Ljubljana

POTVRDA O OVJERI POTPISA

Prije ovjere potpisa na ovom dokumentu, u svojstvu notara sam upozorio prisutnu stranku, da je za
sadrzaj dokumenta notar odgovoran jedino ako ga sacini u formi notarskog zapisa.

Ja, notar Miro Kosak potvrdujem da je: ———-

NLB d.d., Trg republike 2 (dva), Ljubljana, koju zastupa predsjednik uprave Blaz Brodnjak i ¢lan uprave
Archibald Kremser, svojeru¢no potpisali ovaj dokument,

Istovjetnost imenovanih je bila utvrdena na osnovu deponovanog potpisa OV DP Z10/2012 i OV DP
7372013,
Pravo zastupanja i mati¢ni broj 5860571000 (pet-osam-Sest-nula-pet-sedam-jedan-nula-nula-nula)
pravnog lica NLB d.d. je utvrdeno na osnovu uvida u sudsko-poslovni registar.

Ljubljana, 29.12.2020.. (dvadeset devetog decembra dvije hiljade dvadesete).

Notar Miro Kosak

M.P.: MIRO KOSAK, NOTAR, LIJUBLJANA
s.r. potpis




APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)
1. REPUBLIKA SLOVENIJA
Da je ovaj javni dokument
2.potpisan od strane _ MIRO KOSAK
3. usvojstvu __NOTARA
4. snabdjeven pecatom MIRO
KOSAK - NOTAR - CRNA GORA
potvrduje:
5.uLjubljani 6.dana _ 30.12.2020.
7. (naziv organa vlasti)
Ministarstvo pravde Republike Slovenije
8. pod br., OV-H - 3472/2020

9. Pedat (zig): - 10:Potpis
VESNA BRATUSEK
podsekretarka
$.1. potpis
M.P.: REPUBLIKA SLOVENIJA,
MINISTARSTVO PRAVDE,
LJUBLJANA, 08

Sl e e
Teefc |
b

PR i v ‘
uCide
oy

£
il

Do

© o o’ |

R





